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En el Congrés de Pen Clubs s’aprova una
proposicié tendint a garantir la llibertat
d'expressié.

Mentrestant el govern estudia aquell Estatut
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LA LLIBERTAT DE L'ESCRIPTOR

kl Congrés dels Pen Clubs

Un collega quotidid acabava la salutacid
adrecada als delegats dels Pen Clubs que en
nombre que passa del centenar sén aquests
dies hostes de Barcelona, amb aquestes o
semblants paraules: La patria de Ramon
Llull, que representa la més alta ambicid
d'unitat i d'universalitat a 1"Edat mitjana,
no us pot rebre altrament que amb la cor-
dial serenitat gque li és propia.

La tasca dels Pen Clubs és, en efecte,
una tasca d'universalitat, ara més necessi-
ria que mai, donat 'estat de coses contem-

nlil Congrés reconeix gue, en un cert noms-
bre de paisos, els escripturs membres de la
Federacid dels Pen Clubs en el moment pre-
sent estan en la incapacitat de reclamar que
siguin posats en practica els principis pre-
cedents, Encarrega al Comité Executiu, cada
vegada que hi hagi lloe, que elevi en aquests
paisos les protestes o reclamacions necessi-
ries:n

Creiem amb tanta forga com el que més
en la necessitat d’aquesta llibertat que la
proposicid  anterior reclama. Desgraciada-

La taula presidencial en la sessié d’obertura del Congrés de Pen Clubs

porani. Per una curiosa contradiceid, en
aquests temps que tots els pobles tenen ma-

jors_facilitats per a_compendre’s i condixer-.

se, veiem una revifada intensa dels nacio-
nalismes agressius i dels egoismes tancats.
Poques vegades com ara semblaria més per-
duda aquella universalitat de la cultura que
€5 retreta en aquest mateix niimero en parlar
A'Arturo Farinelli, davant 'exacerbacid, acu-

sada-en certs paisos, de les xenofdbies més .

inhumanes i més anticulturals, de la pérdua
del sentiment de la coMaboracié espiritual,
-oblidant que els grans esperits de la huma-
nitat han sabut ésser alhora profundament
nacionals | amplament universals,

Per aixo en PPactual Congrés reunit a Bar-
celona, les mocions a discutir han estat:
solidaritat internacional dels escriptors, bes-
<anvis intelectuals i artistics, llibertat d'ex-
pressio,

En la primera sessié del Congrés, gairebé
Minica de qué podem tenir noticia a 1'hora
de tancar aquest nimero, fou discutida — i
-aprovada per guasi unanimitat — una pro-
posicia. presentada pels centres anglesos i
-americans que deia aixi:

«El Congrés es declara, una vegada més,
-convengut que la llibertat d’expressié i de
publicacié per tota activitat creadora és un
dret inalienable, que tota censura literiria
constitueix una trava per als autors i una
-ofepsa als drets de Desperit, i que aguesta
censura, de qualsevol ordre que sigui; ha

d’¢ésser combatuda pels escriptors, El Con-

grés proclama que tot escriptor té per primer
deure la recerca de la veritat i que tot go-
vern ¢ peér primer deure envers els eserip-
‘tors el de vetllar per tal que no sigui posat

-cap obstacle a aquesta recerca,

niant,_l‘eﬁcﬂcia de totes les accions i orga-
nitzacions 'gue es proposen una humanitat

millor. i Huiten, per. aconseguir aquest ideal,

¢s d'una lenta efichcia, els resultats de 'la
qual no sén tangibles sind al cap de molt
llarg temps. Perd aixd, entengui’s bé, no pot
¢sser mai cap excusa per a romandre en la
inaccid, sind, al contrari, per a intensificar
la tasca i perseverar en ella,

Ara mateix, per una curiosa paradoxa, els
delegats dels Pen Clubs que formulen aquest
desig es troben reunits en un pafs acostumat
a totes les traves a l'expressié del pensament
1 adhuc del sentiment, i s'hi troben en uns
moments en gqué la llibertat de DPescriptor
és restringida 1 se li prepara una restriccié
a més llarg terme amb un Estatut de Premsa
que justament ha estat qualificat de llei-
mordassa,

Es clar que els propugnadors d’aquesta
llei poden alegar que el delegat oficial ita-
lia al Congrés, F. T. Marinetti, parlant,
segons ell, sempre com intellectual i no com
politic, creu que només s'ha de respectar la
libertat d’expressié en els paisos que es
troben en estat de tranquillitat politica. Perd
cal tenir en compte el igim interior d’Italia
perqué no sorprengui aquesta dctitud.

Per la nostra banda — i no és cap reve-
lacié per als nostres lectors que saben prou
bé la nostra posicié en tots els moments —,
ens hem de sentir al costat del president,
el famds escriptor anglées H. G. Wells, i
hem de subscriure Pafirmacié del delegat
oficial de Franga, Benjamin Crémieux, re-
clamant que la llibertat d’expressié de 1'es-
criptor sigui completa, considerant que tota
restriccié, de dreta o d'esquerra, és absolu-
tament indesitjable.

——

Els DijOUS
Blancs

ESTADIS

Quan les senyorés es farcien el pentinat
amb crepé 1 sarrissaven ambd fervos, o bé
¢s passaven dos dies 1 dues nifs amb els
torcedors posats, gquan s'estilaven els bods
i uns capells muntals amb coloms autén-
lies ¢ nius d’ocells, quan duien cossels de
fai cemyits i calgaven polacres, hi havia
uns fotografs carregats de romansos que,
a voltes, es prenien fol un matt per mapar
un sol client,

Les families, assabenlades d'aquella par-
simonia classica, hi acudien amb la més
gran conformilat dagquest mon, perd també
amb una certa complaenga. En pujar Ves-
cala, d'un modernisme desesperat, Yya es
sentien colpides d'admiracid per tants ca-
pitans generals, barons, comies i marque-
s05 en uniforme refulgenl que, dintre uns
marcs amb mofius ormamentals hisjoriadis-
sims, feien concurs de bellesa, Impressio-
wades i tremoloses, empenvien la vidriera
tallada en ridiculs Lluis XV i, un cop a
la sala de rebre, tola una dinasitia arren-
glerada al larg de les parels recaptava els
fervors dels seus subdits i amb lg seva pre-
séncia augusta els encenia Vurc de fer-se
retratar per un creador de poses reials.

—CGruaita, tn, que estd bé dalt de cavall
Ce—f ella, parla.

—Es veu yue &5 un foldgraf que retoca
molt bé, perqué, si t'hi fixes, fins la in-
fanta, que és lletja de solemnitat, té un
atre agradable.

Al cap d'una estona de fullejar els al-
bums, wn cavaller emmidonal, vestit de fa-
qué, entrava a saludar els ':.llisI'..h',.mr‘.:.t!:'1 els
donava la ma un a un, i arrossegant un
tamboret Carles ILI, iniciava la tanda de
confiances _

—Que voldran fer un grup?

—Només veniem per la noia.

—Ah, una gentil senyorefa, leanmateix.
Que fina de linies! Vosté (¢ una semblanga
marcada amb agquelle comilessa del ram de
tulipes. Sdn potser parenis?

—No, senyor, no; &s faver...

—Provaran aquests bombons de fondant?

—Ai, que és amable! Només un, per no

- despreciar-lgs.

—Ja s‘han miral m;gﬂn'&ﬁfdhd “que els
agradi? Agquesta, wveuen, 65 d'una gran ac-
ceptacio. Es tracta d’una especialitat de la
casa molt ben acollida per la nostra avis-
tocracia : la silueta resseguida a la ploma
i el paisatge lleugerament acoloril.

—I tal, sembla una pintura

—Quan vulguin, poden passar al tocador.

Del tocador a la galevia fotogrifica trans-
corria una milja hora grassa, perd encara
havien d’esperar lartista que amb gec de
vellut, xalinag i calces ratllades es decidis,
passats uns quanls minuts, a baixar del
seu Olimp, lot amorosint-se la cabellera
romantica. Noves reveréncies, noves galan-
leries, § la collocacid de la damisella da-
vant l'objectiu semblava un minuet.

Es amb aquests antecedents que algunes
senyores d'avai dia porlem a Pplasmar les
mirades candides dels seus infants, en bro-
mur o en sépia. Perd bon punt posen els
peus al hall, ja experimenten desencis, Una
gentada neguilosa, exhibint talons nume-
rals correlativament, va desfilant per la
cambra de Voperador, i el petit escenari es
pobla dels personatges més diversos : angels
amb Uiris i tuniques blaves; nadons nus
de pél a pél; nenes amb vels blancs : ndvies
amb flor de larongina; nuvis taciturns
noies de lavis carminats i gest desimbolt ;
soldals de quota; mariners; emigranis...
Trenta xassis en una hova. Per aixd, més
d'una dama én surt acalovada i, tot ajus-
tant-se el guant, excloma al sew menut :

—Quines presses| Ni m’han donat temps
de dir-te : somrin! — 5.
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Pintuza...al whisky

Es celebra aquests dies a la nostra ciutat
el X111l Congrés Internacional dels Pen
Clubs. !

Amb agquest motiu, e¢ls barceloninsg hem
rebut la wvisita d'un grapat de literats es-
trangers de més o menys categoria,

El principal haurd estat el famds novellis-
ta anglés H. G, Wells, president del Con-
gres,

Wells arriba el dilluns a la tarda, en avid,
i de bones a primeres fou obsequiat amb
una recepcid al Circol Artistic,

Allf comengaren a ensenyar-li ‘quadros dels
més acreditats pompiers de la casa.

Wells, en llocs de mirar els quadros, es-
crutava amb la vista tots els recons.

Per Gltim es decidi :

—1 si em donéssiu una miqueta de whis-

ky?

Val més anar acompanyat

L'endem4i, a la sessid inaugural del Con-
grés, Wells demand un whisky sense fer

- compliments.

Perqué no fes mal efecte veure a la. tau-
la presidencial només el whisky de Wells,
mestre Fabra en demana també un,

Wells somrigud. :

—Ja ens comencem a entendre! — i
digué,

Les raons del silenci

En un principi, E! Mati féu el buit al
Congres dels Pen Clubs.

LLa causa era molt senzilla.

El Mati creia que aixd dels Pen Clubs
era cosa dels magons.

També L’Instant ha silenciat el Congrés.

Perd no per res de la magoneria,

La culpa la té, segong es rumoreja, En
Roig i Llop. No s'aconsola que mentre son
del Pen Club En Carles Riba i altres lite-
rats, a ell no se I’hagi tingut en compte,

Un parti€t gque creix

El dimarts, els congressistes Pen Clubs

feren una excursidé a Tarragona.
v “Tots portaven La Publicitat a la ma. ‘En

pujar als autocars, un xicot d'uniforme els
havia distribuit aquest diari,
A Tarragona exclamd més d'un curids :
—Tots som d’Accié Catalana.

Clar de de lluna aigualif

J. V. Foix digué¢, a Tarragona :

—De tornada, passarem per 1'Ordal. Amb
clar de lluna, el pas per 1'"Ordal és una cosa
que fa bonic. :

En efecte : quan els excursionistes passa-
ven per 1'Ordal, 'aigua del cel queia a bots
i a barrals.

I els excursionistes dormien gairebé tots.

La pluja i el bon temps

Vinga anunciar Perqué demd surli el sol,
i vinga ploure. Algi ja fela comparacions
(de “les odioses) entre Angel Ferran 1 Adria
Gual.

Algl proposava d’anar a veure al doctor
Fontseré.

—Perqué digui si dema sortira el sol?—

fou preguntat a |'autor de la proposicid.

—Com: s'entén !
home! No has vist que d’en¢a que li han
tornat el Servei Meteoroldgic ens organitza
un xafec cada dia?

Un fatalista

Hem rebut una circular d'un establiment
d'un carrer de direccidé Unica de la dreta de
I’Eixampla gue comenga aixi (el subratllat
és nostre) :

«Después de saludarle con la mayor con-
sideracién, paso a manifestarle que, si-
guiendo el cauce que la vida nos trae, tengo
establecido un taller de Lampisteria, Elec-
tricidad», ete., ete,

El perfumista

El senyor Parera, conegut fabricant de
perfums estrangers fabricats a Badalona,
havia estat fins fa poc un dels més addictes
militants de la Lliga. Actualment, perd,
sembla que 1i fa un cert goig la distribucié
abundant de carrecs que es fa per tot Cata-
lunya entre la gent de la Ceda.

Als dependents a les seves ordres, moltes
vegades els fa rodar ¢l cap de debd. Seguint
¢l seu lema «Republica? Monarquia? Pes-
SETES !n, durant la dictadura un dia va dir-
los :

—Avui, el general Primo de Rivera arri-
ba a Barcelona. A tothom que wdesitgin
anar a rebre’l, li pago el viatge i refrese!

A la caiguda de la dictadura i durant el
régim del general Berenguer, es repet{ |'ua-
mablen oferiment. Aixd, perd, ne fou cap
destorb perqué durant els primers temps
del govern Azana, els telegrames de felici-
tacio redactats per ell i sense la més petita
coHaboracié ni coneixement dels seus treba-
lladors, en conceptes com «Obreros de Per-
fumeria Parera felicitan... ete.n fossin en-
viats també a dojo.

QOuina no fou la seva sorprésa en veure
que el nou estat de coses anava a afaverir
meés wviat un dels seus dependents i no pas
ell, malgrat tots els seus esforgos!

Durant la reparticié de carrecs de gestor
a 'Ajuntament de Badalona, es donava com
a segur el nomenament de gestor per la
Lliga Jde 1’encarregat de les seves oficines.
L’altre dia, perd, es dona a les oficines un
avis redactat si fa o no fa aixi: «Per ordre
del senyor Parera, es prohibeix a tots els
dependents d’aquesta casa fer politica. Si
algi, a causa de la politica, fos agafat pres,

; sellar 1'Insenser.

Perqué el faci sortir,

¢s seids obligat a exiliar-se o HEL FESSIN RU-
cinor, quedaria despatxat immediatament.n

El més gran del cas fou que ¢l que fou
obligat a donar "avis als altres dependents,
fou el propi candidat a gestor ligaire. Ja
ho deia ell quan els altres i discutien 1'a-
vis donat :

—Al cap i a Ia fi, tant que erideu i dis-
cutin_ vosaltres, i aquesta ordre és per mi
que ha estat dictada

Polidesa

Francesc Pujols visita la coHeccié de pin-
tures del senyor N. (Aquest senyor no vol
que es parli d’ell.) Di,%uem, dones, la col-
leccid Espalargues. Polit en extrem i dis-
posat, com d’habitud, a semblar-ho més,
Francesc Pujols admira fins a l'éxtasi tot
el que el senyor Espalargues li proposa d’ad-
mirar. El que admirard més, al capdavall,
serd el propi senyor Espalargues, | tot és
parlar de les wvirtuts, gracies i talents del
senyor KEspalargues: Sublim senyor Espa-

largues ! per acl. Prodigidés senyor Espalar-
gues! per alla... El senyor Espalargues

n'estd tot confis. A la R aventura :

—Perd, amic Pujols, per Déu! No em
doneun tractament; no m'anomeneu senvor
kspalargues :  digueu-me, simplement, Es-
palargues, com tothom m'’anomena., No sé
per que m'heu d’anomenar senyor Espalar-
gues,.; !

—Oh, ja veureu, com que feia tant temps
que no us veia..,

Mestre Boveé

Les poblacions "que s'estimen acostumen
a temir mestre de muisica propi. Vilafranca
també en té: és ¢l senyor Francese de P,
Bové, tota una institucié feta de pairalisme
pastat amb aigua de la Bleda,

Conten que, de jove, el senyor Bové era
graner. Aleshores a Vilafranca hi havia el
senyor Insenser, 4nima de la musica coral
1 una mena d'orientador del jovent que tre-
balla i que juga, com deia 1'Ors. Ll jove
H:m’flh va demanar qué podia ésser.

—Tu faries un bon music—li va aconse-
_El jove ‘Bové va-obeir, i I'Insenser. tot
rient per sota el nas, deia als seus fntims:

51 li hagués dit: fes-te ataconador ja
picaria sola. 1

Noblesa obli ga

) Vanf passar els anys i el jove Bové esde-
vingue mestre, wafuselldn els millors com-
positors, amma cors i capelles de musica
acompanya al piano coblejadores i ballari.
nes 1, a la fi, va fer un llibre Ia manera
més senzilla del mon : agafa una série d'ar.
ticles del senyor Insenser, hi posa les seves
mans pecadores, la signatura i una prosa
que en dirfem wpirrican, si haguéssim d’em-
prar el seu estil abracadabrant, perd s’obli-
da de la més minima allusié a la participa-
¢i6 important del senyor Insenser,

Lin dia, van Q;‘E‘.SE[“HI'*IU aixi a En Millet :

—El nostre Vallbs i Pujals musieal,

Flabiols i gralles

i Ouan elj mestre Bové va atranscriuren el
ibre de I'Insenser, cerch qui li corregis les.
quartlﬂes que omplia. A I'Qltim - trobd un
capella de I'Arbog que s'avingué a fer-ho.
Iii‘farrh el bon home va veure’s impotent i el
*1E{1"u sortl plagat d’errades i amb una sin.
t.a.u__ hurr:hle,_ al punt que original de 1’In-
SCNSET, aparegut una vintena d’anys abans
quedava molt millor, ?

:}ra. el senyor Francesc de P. Bové ha
ﬁit;aai a GCUEML com a gestor cedista, el
-partament de Cultura de I’Ajuntam
Vilalranca, ’ P

—A Cultura ?>—pregunt

L : AVa SOrprés un con-

tertulid de "Agricola, :
1—-5::1—-feu un altre—; en gl temps que
correm, ens cal una cultura recreativa que
sigw agradable al Drae,

No faltava més

El mestre Bové dirigeix un cor que els
amics del flamant cedista en diuen «les £ra-
notes del Bovén. El cor té especialitat de
les caramelles compostes pel propi director,
a base dels compassos de les partitures de
més éxit de la temporada. Aquestes cara-
melles sén Porgull del music vilafrangui i
les fa escoltar a totes les seves coneixen-
ces, no sense dissimular les Ansies boges de
fer-les escoltar, aquesta primavera, a ’Orfed
Giracienc. ’

—Voleu dir que no sera abusar ?—s’atrevi
a_dir-li un company seu en activitats mu.
nicipals,

—Ara rai! Ja els gestaré!—contestd. ufa.
nos, el polivalent Bové, !

La cua de la Voléa

Els rumors que alguns ciclistes partici-
pants a la Volta ciclista a Espanya havien
fet gran part del recorregut en automobil
han pres tanta consistincia que fins podria
EsSser que no triguessin gaire a arribar a
orelles dels generals, ministres i ex-minis-
tres que formaren el Comité d’Honor de Ia
gran cursa. La situacié, doncs, és delicada.
E."n EGH:EEquéntm. el Comité directiu de la
U. V. E., en la darrera sessis celebrada, ha
acordat informar-se i, amb aquesta finali-
tat, s’ha dirigit al jutge-arbitre destacat per
la U. V. E. a la Volta demanant-Ji que di-
gui que és el que en realitat va passar. Per
la nostra part estem gairebé segurs que 1'es-
mentat jutge-arbitre donarad una resposta
tranquikitzadora. Car és for¢éds que estiguin
equivocats els que afirmen que hi va haver
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un corredor gue després d'arribar al terme
Jd'una etapa en automobil, va ésser autorit-
zat a pendre la sortida a l'etapa segilient;
gue no ¢és5 cert que les motocicletes que se-
guien la cursa haguessin rebut ordre de re-
melcar els ciclistes revassagats ; i gque als
nombrosos aficionats catalans que van veu-
re un ciclista pujar la costa de Sant Feliu
agafat a un cotxe, els ulls els feren pampa-
lugues,

Imafgeria politica

En Cambd, al miting de Lleida, entre
altres expressions notables, tingué aquesta :

wHom ¢és catald com ho és ros, bru, prim,
gras o geperut. El sentiment de catalanitat
consisteix en 'orgull d'ésser catala...»

—MNo sé que hi hagi cap geperut ni gepe-
ruda que senti orgull pel seu defecte !—ad-
verti un corrector del Full

—Jo si!l—contesta un redactor.

—ui ?

—La Lliga, home; la Lliga!

Conservar la linia

No tothom entén els mots wconservar la
linian de la mateixa manera. Quina lima?
caldria precisar. La dreta, que vol dir de-
juni, o la corba, que significa bona taula,
Car no manquen fervents d'ambdds cultes ;
com no manguen tampoc els que cansats
di luitar en un dels dos ecamps ingressen
coratjosament a ["altre. Aix{, el company
Permanyer, intelligent repdrter, que pesa
r1o quilos i que es proposa ara fundar el
Club dels Cent Quilos.

En Permanyer es sobrealimenta, es pesa
sovint 1 "horroritza pensar gque pot perdre
la linia... En el dinar que 1'Associacid de
Periodistes oferi diumenge passat als met-
ges de l'entitat, En Permanyer, que hi va
fer molt bon paper, dona detalls del seu
club :

—Serem rigorosos, Caldrd pesar almenys
cent quilos per a ingressar; cada mes cele-
brarem un dinar ; organitzarem festivals es-
portius, ete.

—1 si algun soci ja ingressat baixa dels
cent?

—El tirarem al carrer—respon En Per-
manyer sense immutar-se. 1 afegeix: —La
defeccid en ‘el pes serd considerada com un
delicte d’alta traicid entre nosaltres.

e -
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Perles liferaries { Mo
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Divendres passat, 1’Associacié de la Prem-
sa de Badalona organitzd una sessid d’art
sota el titol Evecacié del Vals que hauria
fet les delicies de 'amic Gasch i i hauria
donat tema per escriure guatre articles. Ell
s'he ha perdut.

En el programa que fou repartit als es-
pectadors, es deien coses com aquestes:

«El cos quan roda no pesa, a la nimfa
més bella el ball transfigura; com una nit
de somni, la dona gue valsa sura a flor de
perfum.»

L 3 - L -

wlin vals, un ritme, una melodia, la linia
d'un riv. O! formds Danubi blau...

nUna blavor de 'aigua, que palpita guan
¢35 argentada o daurada per la llum, a val-
sar, amb evocacid, ens convida. Carles Ma-
ria de Weber, el noble, el romantic aristo-
cratie, cavaller—el cor senyor, color de rosa,
li salta com un anhel—obre la festa impul-
siu, 1 amb passa segura i apassionada recull
la decisié d'un brill i 'élegancia d'una corba
de riu. Tot seguit la musica d'un Vals de
Weber brolla plena de so i de distineié, Qui
no ballaria un Vals, cedint a tant puixant
simpatia ?»

wPerd un sentimental, ingénuament, s,
un. sentimental tendrivel com Schubert sent
el vals fresguejador com el vent. Ventijol
de Primavera, ventet d’istiu, que fas eixe-
lebrar tantes cabelleres de color, rosses 1 de
banis ! Schubert... un sanglot d’amor, una
rialla que fou enduta com un bes fugdisser,
com un vent, com un vals encercolador de
pensament,

»l ve que una nit, un raig melangios
de lluna llisca, ara alegre, ara tristament.
Chopin, el poeta fi, somnids tocava el pia-
no, ara rist, adés alegrament. 1 el raig de
lluna melangios ha esdevingut ballari, adés
alegre, adés... ara i sempre, fi.n

wGranados, 'exquisit Granados, encenia
les tecles, vermelles com una flor. Vals,
poétic vals, la vida de Granados; robi dolg
i lluent de magrana, cor molsds de poesia,
una mirada negra grisa gque s'esbadoca i es
tanca sota una ona innocent avergonyida,
roja de rubor.»

Tothom se'n fela creus...

El vestit fa 'home

El programa d’aquest festival de 1'Asso-

ciacié de la Premsa de Badalona fou ence-
tat per un rapsoda que sorti a llegir una
poesia o cosa aixi, glossant la festa. El
rapsoda en qiiestié va sortir disfressat amb
un frac Hogat a cal Pascassio que hauria
anat bé a Primo Carnera. L’armilla sobre-
sortia del frac més de trenta centimetres i
comentant-ho, la ballarina Carme Salazar
deia :
Aquesta armilla la somiaré tota la nit—
en la qual cosa estava d’acord amb tots
els espectadors, puix per desgracia dels as-
sistents, el rapsoda, el nom del qual callem,
sortf tretze vegades a escena per tal de
llegir-nos uns versos evocatius, un dels
quals acabava d’aquesta manera :

I mentres H fa Nullet
Ii déna un peto discrel.

La desesperaciéd d'un mestre

Dirigia 1'orquestra d’aquesta sessio de
gala dels periodistes badalonins el mestre
Josep Aznar, el qual, per tal de dominar
'escena, havia d’estar enfilat damunt es-
cambell, Com sigui que no hi hawvia cap
faristol a mida, el bon home tenia la par-
titura a la ma esquerra i amb la dreta feia
anar com podia la batuta. Cada cop que
havia de girar full, es posava la batuta sota
I'aixella 1 'erguestra divagava una estona.
En una de les interpretacions de Carme
Salazar, aguesta li deia:

—Mdés wvive, maestro!—perd cal el com-
pis seguia ensopit i no hi havia manera
*animar-ho. 1

Acahat Vespectacle, el mestre es justifi-
cava <

—Si ella hagués hagut de girar els fulls,
ja hauriem vist com hauria anat la cosa.

En acabar el festival els organitzadors
suaven com uns carreters.

__No sé pas com n’hem sortit—deien.

4:-;} Ministerio de Cultura Z00& : '

EN LA JUNGLA INFERNAL DEL GRAN CHACO (%)

les invectives amenitzen la primcra linia

Notes del gquilometre 52 de
la carrelera de Villa Monles,

1 ecapitdh Barreda m’ha installat en pri-
mera linia, d'una manera evidentment ben
poc confortable, J

Ocupo un forat individual que era, nomes
fa una hora, el d'un pobre xicot mort d’una
explostd de granada.

Dels nostres forats a la trinxera dels boli-
vians, cingquanta metres potser. Ens arriben
lurs crits i el soroll de llurs pales. Intento
una experiéncia : amb la meva veu de les

INSECTES FAMILIARS

El soldat metrallador José Paniaga, el
meu nou ordenanca, ve al repost duent-me,
per escalfar-me, una huampa, un quart de
litre de mate cocido bullent, el jus del Gran
Chaco.

—Buenos dfus, mi leniente, como le va?

Espolsa les meves botes, segons el cos-
tum tropical (s6n el refugi particularment
preferit de les grans -aranyes verinoses,
nyandu pe o nyandu cavaillu, i dels escor-
pins), després procedeix a la inspeccid dels

El Nnpagranades improvisal

grans ovcasions, llango a l'altra banda una
d’aguestes facécies homériques que sin del
gust dels espanyols. La resposta no triga
a venir.

Lraltra banda m’inunda d’injiries i, sim-
ple atzar o guiant-se pel so, una metralla-
dora (enemiga) talla unes quantes branques
alguns metres per damunt del meu cap. Es-
tava estirat a terra, per sort! Neutral o no,
hom té reflexos, i descarrego tot el meu Colt.
A titol de represilies, els meus veins de
dreta engeguen una granada, després dues
més. Tres o quatre metralladores de 'altra
banda entren en accid, i una granada boli-
viana esclata a gquinze metres a penes de la
nostra  linia. _

—QOuina manera d’empipar!—<crida Per-
rier, també dintre un sot, i gue prou vol-
dria anar a visitar un camarada J’una com-
panyia veina, \

El capita també és d'aquesta opinid. Dos
hiomes treuen el morter de l'abric subter-
rani on ’havien guardat, i etziben mitja
dotzena de torpedes d’'aletes. Surten del
monte amb un xiulet de mal averany 1 ex-
ploten en un lloc o altre. Per fi es deturen
les metralladores bolivianes. S'estableix una
tréva tacita.

- EL caroral. Moxraivo

Perrier pot per fi visitar el seu camarada ;
els paraguaians, aprofitant la‘calma, surten
dels forats, i preparen alguns tereres. D'una
branca, un caporal despenja una guitarra.
Es forma un cercle per a escoltar el canta-
dor ; jo també m’hi acosto. No ¢s pas culpa
del caporal si la guitarra no fa un so gaire
harmonids. De forats de bales n'hi compto
tres : dos de suméariament tapats; el tercer,
resultat del darrer inecident.

El caporal Anastasio Montalvo — aixi s’a-
nomena — esta content ; el mat{ mateix ha
rebut una llarga carta de la seva neovia Ro-
sita, Hirsurt 1 més aviat esparracat, els
dits ennegrits de poélvora, canta, en gua-
ranf, "amor 1 les belles:

Rosita, Rosita, rojhac jhu...

Entre dues palmeres; en el cel d'un blau
fosc, apareixen les estrelles.

(JuININA

Tres dies més tard...

El fred em desvetlla a ’alba en un mi-
niseul ranchite improvisat, construit, per
a major vconforts, alguns metres enrera de
la trinxera., A part alguns trets intermitents
de 'artilleria boliviana i trets isolats dels
llocs avangats, la nit ha estat més aviat tran-
guilla., En primera linia, ens rifem de 'ar-
tilleria ; no és perillosa sindé per als com-
panys de les trinxeres de seguretat i dels
acantonaments de repos. Els bolivians pro-
bablement han considerat, en vista de |'es-
cas eéxit anterior, que, després de tot, les
nits eren per a dormir i que sempre queda
temps per a entrematar-se.

Els mosquits sén tan nombrosos i tan vo-
racos en la linia de foc com en els fortins
de reraguarda, i no tenim mosgquiteres, pero
comengo a avesar-m’hi. Un mes abans, en
pais civilitzat, potser m'he queixat de la
gqualitat de "alimentacit, del mal funciona-
ment dels ventiladors, de la flonjor relativa
del llit, de la preséncia de mitja dotzena de
mosques inofensives; ara, no em va pas
d'un pam. Dormir sobre terra, rentar-me
dues o tres vegades la setmana, devorar
carn passada d'intendéncia, beure aigua es-
tancada.

El metge de la divisid, que pertany a la
mena dels pessimistes, m'ha predit el palu-
disme en breu termini i d’altres calamitats
encara ; perd quina importincia pot tenir
tot aixd quan hom €3 juga tan estipidament
la pell cada segon per una bala perduda 1
tirada per un adversari invisible?

En certa manera, d’altra banda, les aten-
cions prestades als enfebrats no son pas una
tan mala cosa. Un estd tan acarcanyat de
gquinina que ja no sent mi el cand ni res;
els gemecs dels ferits, per exemple, aban-
donats en la jungla del no man’s land i que
imploren una mieca d’aigua.

Els homes de la companyia que no estan
de servei o de patrulla, i que han dormit
enrera de la trinxera en ranchitos, llevats
ja fa estona, han encés, dintre forats per
a no ésser vistos, petits focs 1 hi couen talls
de carn.

meus peus a la llum del seu encenedor, El
dia abans m'ha fet sortir amb la punta del
seu ganivet dos cucs, vells d’una setmana,
i tan profundament instalats sota els dits,
que comengaven a fer-se amoinosos, Ins-
peceid  tranquillitzadora ; aquesta vegada,
res e xerrics de dents en perspectiva.

-—Quinﬂs noticies hi ha?

—Bones, mi teniente; per al sopar ens
prometen a cada u una mica de canya i un
cigar ; un present de la Creu Roja d’Asun-
cion, han dit,.. Ah, m’ho deixava: a la com-

granada al fons de la lona; el forqut de
'escamot, o, en defecte seu, dos homes de
bona voluntat, arrapen lona i granada tot
plegat i, palplantant-se, estiren les tires d'un
bon metre 1 mig. Amb lleéstesa, un company
encén la metxa de la granada, Els altres
deixen apar, la granada vola per damunt
de la jungla, i esclata quatre o cinc segons
després, a quaranta, seixanta i vuitanta me-
tres i tol, segons l'extensid del ne man’s
land 1 la traga dels tiradors.

La meva primera provatura és un desas-
tre. La granada em fuig de les mans abans
d’'ésser inflamada. La segona no va pas
gaire millor : m'afanyo tant a desempalle-
gar-me d'aquesta melxa que crepita a pocs
centimetres del meu nas, gque engego la gra-
nada massa amunt. Explota a trenta metres
a penes de la trinxera, Les altres ja van
millor. A la cinguena, una metralladora ho-
liviana emmmudeix de cop i els soldats de la
trinxera ens gratifiquen amb un Vival

Passa, de vegades, que, ressecat pel sol,
el cautxd cedeix en ple esforg. LEn aguest
cas, m'informa el fidel Paniaga, no queda
mdés sind buscar uns altres granaders.

AMENITATS

Les dues de la tarda.

La weu vogallosa d’un bolivid franqueja
els cin1quanl‘a metres del no man’s land 1
ens arriba a la trinxera on fem becaines
gairebé tots, ensopits per ardor del sol.

—Paraguayes ! Dema al migdia dinarem
en la vostra trinxera!

Un dels nostres s'encarrega de respon-
dre a la provocacid :

—Demi, bolivianes, ja veurem gui sera
el presoner! No deixeu per a dema el que
pugueu fer avui!

—Entréguese |

—Un bolivid no es rendeix !'—diu la veu,

De cop, tota la trinxera es desvetlla, el
nostre orador, un sergent, replica seguit:

—Digues aixd als teus companys de les
presons o ’Asuneion |

—Es van rendir amb honor!—c¢rida el
bolivia,

—5i, amb l'honor d’haver salvat la pell!

[.'altre no esthd content:

—Vés a la..., patapila, esclau de 1'Ar-
gentina, fill del diable!

Entre les dues trinxeres, el duel oratori
s'amplifica, pren proporcions épiques, Com
els herois de la [liada, que abans de ba-
tre’s dedicaven llargs moments a cisellar
injuries, bolivians i1 paraguaians s'insulten

La wvisita del dentista al front paraguaid

anyia del costat, una patrulla de nit ha
]}::st dos presoners, dos sentinelles,

—OQué més, soldade Paniaga? Sempre et
deixes 1'essencial !

—Es veritat, mi teniente. No me'n recor-
dava. Dema ssat al mati la companyia
se'n va al descans. Oué linda suerte! Ens
podrem rentar, escriure cartes, dormir de
nits, dormir de dies!

El sol s'alca, tan de pressa com s'ha post.
Un lorito xerrofeja en les palmeres ; en un
quart d’hora la temperatura puja deu graus.
De I'ala esquerra de la trinxera, dissimu-
lada en el monte, surten dos dispars succes-
siug : patrulla beliviana, cruixit suspecte de
branques o nerviesitat de sentinella? Impos-
sible de saber-ho. Sigui el que sigul, la
treva és rompuda. Els bolivians, prodigs de
municions, tornen a inundar-nos de bales.
L'na metralladora espetega... |

En el ranchito, la posicid és insostenible,
el sostre de palla se’'n va a bocins, Ajupit,
les botes a la ma, la camisa sota el brag,
salto dintre la trinxera. 2

Penso en els tipus que no han posat mai
els peus al Paraguai 1 que expliquen amb
for¢a detalls i descripcions que la guerra
del Gran Chaco és una guerra de per riure.

UN LLANCAGRANADES

Quan un ja ha transgredit una vegada
les lleis de la neutralitat, pot seguir per
aguest cami, Aquell mati, ¢ls de la trinxera
seguien malgastant municions, després d'ha-
ver successivament maniobrat, perqué me'n
fes carree, les ametralladoras pesadas, les
ametralledoras livianas, - els maorters i una
metralladoreta made in Chicago presa als
bolivians, procedeixo a alguns llangaments
de granada.

De fabricacié nacional, aquestes granades
es componen essencialment d'una lhmona
d’acer larcida de polvora 1 d'una metxa -
pus Bickford. Senzillissim, com es veu, perc
no per aixd deixen de funcionar d’allo
mes bé.

5" engdinyds o no se n'és | quan el temps
no apressa gaire, els paraguaians de la trin-
xera llancen rarament les granades :1:1_113 la
ma. Han engiponat, totes patents Hiures,
un sistema més eficagc 1 menys cansat : ¢l
langagranades. Es, una mica més gran, el
mandrd dels marrecs de poble

Dues tires de cautxid, llargues d'un metre
i amples de mig pam, poc mé o menys,
tallades de la cambra d’un pneumatic de
camié 1 fixades a dos troncs d’arbre 1 ajun-

tades per un rectangle de lona. Es posa la

a raig fet, es provoquen a combats singu-
lars, barrejant en llur colera els idiomes
aymara, quetxua i guarani a 1’espanyol.

—General Kund!t péndé vendé pa!l (El ge-
neral Kundt us ha venut!)

—Ja T1'heurem el vostre riu Paraguai!
Ja desfilarem per Asuncién!

—S{, perd presoners. Peya pei querosén!
(Colla de bevedors de petrolil)

—Pollosos | Mamacos! Ja no cridareu tan
fort dintre poc!

Més excitat que els altres, bullent de ra-
bia, un guarani salta sobre el seu fusell, el
seu matxet, i proposa als altres:

—Na guajhe chupe los mitas! (51 anés-
sim a fer un tomb a casa seva?)

Un grup ja es prepara a cscalar el para-
pet. Perd el capith es decideix per fi a
intervenir :

—Calleu, rucs que sou, D’agui un mo-

ment us queixareu de morir de set! Ca-

~dasct al seu lloc. Pronto!

La calma reneix en la trinxera. Els boli-
vians ens engeguen encara algunes inji-
ries, perd ningd no respon i no insisteixen
mes. Reprenem la siesta interrompuda. A
I'ombra, un petit termdmetre marca aixi com
quaranta-dos graus...

Jeax ALLOUCHERIE
(Copyright Opera Mundi)
(Seguira)

(*) Vegis Mirapor; numeros 316, 317,
318, 310, 321, 322, 323 1 326.
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LAPERITIV

Laura de Santelmo. — Sobre ¢l cant i el
ball que la gent-anomena flamencs, s'hi ha
fet tanta literatura com vulgueu. Avui dia,
erutlits finfssims i artistes de gran catego-
ria s'han dedicat a ['anilisi i han aplicat
totes les receptes d’aguesta quimica de so-
fismes que se’n diu la eritica, per precisar
el com i el qué d’aquest estil popular gi-
tano, andalds, arabig, apolini i dionisiac
alhora, agudament religids i descordada-
ment profa, paradoxal en una paraula, gue
constitueix entre tot el folklore del mén la
reserva viva mdés emocionant, més intensa
I més graciosa.

S'han cercat el parentius directes d'aquest
estil andalds amb altres estils populars de
diferents zones del Mediterrani, des dels
ports de Palestina fins a les Balears. Perd
en aguesta, com en tantes giiestions, la his-
toria i la crftica s'hi perden, i seria dificil
de precisar un ball tipic qualsevol — unes
soleares, un lango, una farruca — tal com
el ballen les gitanes de Sacromonte, que té
de gitano, qué té d’arabig, qué té de cris-
tia o fins a quina remotissima filiacié autdc-
tona arriba Porigen exacte d'aquesta dansa.

A mi m'han semblat sempre més racio-
nals les explicacions poétiques que les ex-
plicacions cientifiques, i davant del cas de
Laura de Santelmo 1 de les seves danses,
i davant de 'estil flamenc autdéntic, m’es-
timo més creure que origen 1 la determi-
nant d'aquest art peculiarfssim radiquen en
el complex meravellds, tan contradictori,
format per la terra, la gent i la historia
d’Andalusia. Es a dir, el ball flamenc ¢s
I'explicaciéd clara, sensual i directa de tot
un mon-a part del mdén actual ; un mon de
cardcter purament poétie, al marge del
temps. Aquest mon poétic aguanta encara
avui dia el somni incorruptible de la terra
andalusa. Perqué si el ball flamenc és a
estones una esséncia tipicament gitana, el
seu gitanisme participa d'una série d’ele-
ments adquirits del clima, de 'ambient i
del paisatge, que no sén precisament de la
raca gitana, sindé que formen part de la
massa histdrica, sentimental i pintoresca
d’Andalusia. El gitanisme de 'art flamenc,
situat a Cordova, a Sevilla, a Carmona, a
Ronda o a Granada, s’ha fos d'una manera
indissoluble amb ¢l picant milenari d’agues-
tes terres, i tant li fa dir com no dir, l'art
Namene ha arribat a despullay 1 a precisar
els nervis finlssims d’aquestes terres, ha ar-
ribat a explicar poéticament i sensiblement
aguestes terres millor que ning.

Ara bé, aquest art flamenc és de les coses
més delicades i més corruptibles que corren.
El mén, la literatura i el comerg s’han ado-

nat des de ja fa temps de la seva impor-

tancia i han procurat explotar-lo, pergue el
ball flamenc, com el vi de Sanlicar o de
Jerez, sdén coses que es eotitzen en el mer-
cat universal, Modernament, d'en¢hd que la
dansa s’ha tornat excessivament literaria,
han vingut els estilitzadors i els acadends-
tes del bBall Aamene, ha vingut la gran falsi-
ficacid -delicadament amanida, graciosament
cuinada del ball pur de la terra ocre, del
ball arrecerat en els patis de color de llegum
guarnits de reixes com potes de grill, o bé
contorsionat damunt d’una pols infinita, en
un moén de miséria i de vida de gos, Avui
dia el flamenguisme o el gitanisme purs sén
intervinguts pels pintors de Paris o de Chi-
cago, 1 després d'aquesta intervencid i «’a-
gquest magquillatge — als quals s'ajup tot-
hom —, es serveix 'art Aamenc en els esce-
naris de categoria.

Perd encara, pels gustadors del somni
poétic, resten Agures excepcionals, que pac-
ten a mitges amb 'esnobisme i la literatura,
i conserven intacta i pura la part més eficag
de la seva personalitat. Una d’aquestes figu-
res excepcionals é&s Laura de Santelmo. Es
una de les poques artistes espanyoles que
té una gran categoria internacional, pero
de tates e¢lles és potser la que balla més de
debd, més d’acord amb el complex merave-
llés d'Andalusia,

Fa temps que cree que Laura de Santelmo
&5 una artista unica 1 jo la prefereixo a
totes les altres, En trobareu alguna de més
precisa, més académica, més cientifica si
voleu, perd cap de tan directa, que balli tan
a flor de nervi, que imposi d'una manera
tan sensible la seva auténtica categoria gi-
tana. _

Darrerament he vist Laura de Santelmo
en alguna d’aquestes interpretacions, gque jo
en dic literaries, del flamenguisme. Fins en
les més trucades, hi ha els moments legi-
tims, no hi manca mai una sensacié de co-
balt, de mosques, d'orenetes i de vi esbra-
vat, que no sdn precisament literatura, sind
que s6n Andalusia. Perd guan Laura s'en-
cara directament amb el ball popular, tango,
soleares, aleshores la seva gricia enorme
pesa profundament sobre 'escenari. Alesho-
res us adoneu que hi ha una manera celes-
tial de moure 1 d'ondular els bragos. El tors
de Laura de Santelmo s’allunya de tota 1'a-
crobicia i de tota la infecta mistificacié de
les dansarines literdries, per explicar amb
la flexibilitat musecular alld que és inexpli-
cable : la poesia.

Davant d’aquesta Laura de Santelmo, es
fon la sordida imitacid dels infinits quadros
flamencs (e pacotilla 1 de les infiniles estre-
lles de pacotilla, imposada per exigénc'xes
de turisme i de color local, comprensiva no-
més i1 tolerada a forca de bona fe | de Tie
Pepe.

Es amb artistes com aquesta que una
persona qualsevol, mitjanament sensible, pot
adonar-se de la profunditat i de la magia
que hi ha en una cosa aparentment tan
estupida 1 epidérmica com ¢s bellugar el cos
seguint an ritme determinat.,

Si heu olorat damunt la pell viva d’An-
dalusia una esséncia originalissima i1 acre,
us adonareu que aquesta esséncia només
pot ésser definida per la dansa, i us adona-
reu que Laura de Santelmo és una defini-
dora perfecta.

Joser Maria pr SAGARRA
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REFLEXIONS DEL TEMPS

La Crisi del Dret

_Trobem en els assaigs recents d'André
Suares Vues sur I"Europe, uns comentaris
aguts sobre la crisi del dret. L’autor surt
en viatge d'inspeccid pel nostre continent,
s'atura en cada pafs, pren notes, constata,
dedueix, Si algd coneix els assaigs de Sua-
rés sobre Parfs, sobre Napoled, sobre tants
temes diversos i importants, sap la forca
del seu estil, el to coléric, implacable, que
pren davant d'alld que li desagrada o li
repugna.

. Fanmateix si André Sua-
res sap revenjar-se dels megalomans que
abunden a Europa, la part millor del llibre
¢s, tom sempre, la part erftica, en la qual
aquest esperit altiu i aristoerdtie, senyori-
vol i pessimista, exposa la crisi europea sota
el signe de la erisi jurfdica,

Sigui on sigui que Suares s'atura, la pri-
mera constatacio és que la utilitat prdpia,
linterds sol, tenen la primacia en |IE'5 na-
cions. Tothom parla, en to egoista, del’ seu
dret. Menyspreen el dret universal, en queé
510, Atenes, Roma i1 Parfs han trebaliat,
durant quaranta segles, per crear 'home
just. Tenen un dret per a ells sols: els
altres no n’han de participar, només tenen
dret a la tolérdncia, :

La gran crisi d'Europa és aquest menys-
preéu de Muniversalisme de la norma i la
seva necessitat, Pergué el dret és, d'antuvi,
Pesperit de la terra. El dret racienal és un
instrument d’administracié i de govern, Per
fer un mdn just i un home sensible a la
justicia, enlla del seu propi interés, eal que
la rad 1 el sentiment del dret es penetrin
1 €5 compenetrin : la rad per regular el sen-
timent i donar-li una expressid universal ;
el sentiment per comunicar a la rad la vida
gque li manca.

Podriem afegir a aquest resum de parau-
les admirables, que a tot Europa dominen
els homes defensors de la filosofia de 1'ac-
cio, menyspreadors del culte de ordre veri-
table. Vivim en una Europa en qué, per
exaltar «un individup, s’aixafen els indivi-
dus, En profit de la colectivitat amorfa,
;I‘i['lf.ﬁvidu es converteix en un ufora de la

ein,

* N *®

En el nostre pais, com en tots, existeix,
profundissima, aguesta crisi del dret i d’ho-
mes de dret. Cal constatar, tanmateix, que
en el nostre pais, malgrat tradicions molt
apreciables, sempre I'Estat ha volgut tenir
la primacia sobre la justicia. La historia
monarquica d’Espanya és la recopilacié dels
errors d'un regim contra uns pobles. La
caiguda de la monarquia representa el fra-
cas absolut d'un régim que volia plegar a
unes exigéncies, a una certa ideologia, la
realitat geografica, politica i humana exis-
tent. Amb la Repiblica s'inaugurava una
era nova, amb possibilitats enormes de rec-
tificacié. La Repiblica representava, a Es-
panya, ¢l régim de la conciliacié. Per pri-
mera vegada, des de segles, era possible
triar 1 Catalunya podia declarar que, res-
tant el gque era, escollia el que estimava.
LLa Republica havia d'dsser, ha d’ésser, el
régim que ens divideixi menys.

La legislacid republicana — feta en gran
part per homes de dret — respon a aquesta
nova apreciacid espanyola que la Repliblica
inaugurava. Calia rectificar les institucions,
acostar 'administracid, ¢l govern, a la vida,
al sentiment. Calia abandonar la tradicié
monadrquica, en qué a la i res no va repre-
sentar res perqué cap funcié no correspo-
nia a la realitat per a la qual fou creada,
Els homes que crearen la legislacié repu-
blicana saberen—gairebé sempre—conciliar
la rad 1 el sentiment. Només calia que els

mateixos homes que la crearen 1Mhaguessin
aplicada. L'harmonia estatal hauria estat
un fet dintre curt temps, pergqué encarh
que la llei respongui a un sentiment, 'Es-
tat, creacid artificial, necessita sedimentar-
se, respondre a un impuls d'autenticitat en
posSar-se en marxa.

Una mica extraviats per la petita anéc-
dota dels partits, fa 'efecte que els nostres
politics no s’hagin adonat de la impor-
tancia que revesteix aquesta tactica d'amor-
fisme que es va introduint en la nestra

— e —

André Suares

governacit, Les institucions republicanes
tenien un impuals inicial, respenien a una
necessitat bioldgica, gue les feia fortes per
tal com representaven anhels populars. 5i
aquestes institucions, i ara parlem de les
nostres, es veuen privades no solament del
seu esperit popular, ans encara de la seva
tendéncia, hauran triomfat els definidors de
«l’administracid per sobre de totn que tan
abundosament pululen en els nostres ad-
mirables i .catalanissims partits d’ordre,
seny 1 altres virtuts,

Cal agrair a 1"Académia de Jurisprudén-
cia el desvetllament de l'interés sobre qlies-
tions tan importants i de tanta transcen-
déncia. La representacid del nostre dret es

" preocupa de la defensa de Dorganitzacid

coHectiva catalana. Ja era hora que fos
aixi, car fins ara els més insignes defensors
del nostre dret, quan arriba "hora que el
dret servis per aplicar-lo a les nostres ne-
cessitats socials, s’escandalitzaren de la go-
sadia del Parlament catald. El que cal és
que els politics nostres s’adonin de la im-
portancia que té el plantejament d’aquesta
gtiestid juridica i donin la primacia als ho-
mes de dret. Encara recordem el poc goig
que ens féu aquell pardgraf del fiscal de
la Repiblica senyor Gallardo quan, en 1'au.
digneia de la llei de contractes de conreu,
es referi amb to sarcastic als nostres. ju-
ristes. Convé que, en el futur, Catalunya
sapiga practicar la politica del right man
in the right place.

Fermi VERGES
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El coronel Lawrence

Curiosa figura la d’aquest espudids de
Vantiguitat, sortil if’“-"h’{ﬂfd i lancgat, pels
atzars de la guerra, a la més pintoresca i
colorida avenluta, al servei del poderds i
misteriés Intelligence Service, clau de la
puixanpa anglesa. ‘

Ni la figura wi la vida d’aguest home,
gue ha molivat velums, no poden lHquidar-
se en pogues ratlles. Assenyalem awvui no-
més la seva morl per un accident de molto,
sobrevinguda quan jo no tenfem temps d'in-
cloure en aguest wamere ni un hreu apurl
de la curiosa existéncia de Vautor de la
sublevacid arabiga contra els tures,

Laval i Espanya

Potser pocs saben que el winistre d’Afers
estrangers de Franga, Pierve Laval, parla
espanyol. En efecte, encara que fill d’Au-
vérnia, ha viseut molt de lem ps al sud-
oest, on és bastan! corrent la coneixenga
de Vespanyol. 4 més a més, com a alcalde
d’Aubervilliers, ha seguit el contacte, cay
i ha alli molts obrers espanyols. De tant
en tant, Laval va a sopar. a un réstaurant
espanyol de Paris. Al el sorprengué un
periodista  madrileny davant d’un  ment
d’anxoves i xereg, olives | pernil, bacalld
a la biscaina, pollastre o la valenciana i
Murrieta blane.

L’amo del restawrant, aprofitant un client
tan illustre, i demana wsi permis de treball
per a un cuiner.

—Few-me’n una Hr}hf'—-ffig-ué Laval— la
passaré a Herriol, que és el gue s'encarrega
de ln ma d’obra estrangera. fa Uhi veco-
manaré, I, a propidsit, gue e algunes ve-
gades 'ambaixador d ’Eﬂfmnjrn 7

—De tant en tant...

—Dones bé, ja li dird que faig propa-
ganda d'un restaurant espanyol,

I/ mMpressio fartr.:

Juan Tardiew fou ministre d’Obres pii-
bliques sota un wministeri Laval, li passa
pel cap de preguntar a un important cap
de mnegocial ;

—Quin ha estat el ministre que us ha
fet la més forta fmpressid? :

El funcionari, avesal a tractar amb wmi-
nistres, perdo aixf i tot sense péls a la len-
gua, es mira una estona Tardieu, © després
digué tranquillament :

—André Hesse, senyor ministre.

—Hesse... i per qué?—pregunta Tardieu,
una nca sorpris.

—Pergu_& nomes va ésser-ne un dia, se-
nyar miisire.

Un émul de Dun_@k‘m)ﬂﬁ

Un dia o altre I:ﬁ#ém de parlar d'agquest
Dunikowski gue diu—i hi ha persones se-
rioses que U presten evédit—gue ha realitzat
el somni dels aniics alguimistes i obté or
de la terra, o almenys de certes menes de
terra.

Perg ara i ha sortit un competidor, un
italia septuagenari, el doctor Vitlorio Vol-
pato, que, segons un procediment. electro-
nmagnétic, transforma el cagaferro en me-
talls nobles : argent, or, plati, o almenys
en trew alguns grams.

L’home exhibeix patents que s’escalonen
de 1922 a 1931 1 els resultals, certificats per
testimonis  formals, de quatre experiéncies
recixides,

El c&sﬁg de Maud Laty-

Maud Loty, retirada ja fa algun tlemps
dez les escenes parisengues, éntra a casa
d'un’ ocellaire a comprar un lovo.

—Parla?

—Ja ho erec, senyora. Pronuncia la frase
celebre. ., i '

—Espero que no serd la meva—interromp
Maud, |

—No $é gquina és la de la senyora. La
frase del lloro ¢s célebre des de Walerloo...

—Prow! Ja nlestic tipa d’aquesta histo-
ria! Tothom em té per una wmalparlada...
Quedeu-vos el loro! '

I Maud se’n wva.

Tres dies després, o casa d'una amiga,
reconeix Vanimalet.

~—T¢, has compral aquesta bestia? Perd
gue no saps el que diu? Diu horvors, com
jo abans... Llorito, *llorite, qué dius?

—La gudrdia mor perd no es rendeix—
fa el loro,

~—M... !—salta Maud Loty.

“
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L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

Les tasques

Una vegada més moltes mirades — perd
menys que abans, cal dir-ho —, es giren
cnvers Ginebra, on es deseabdellen les tas-
ues de la 80.* sessié del Consell de la
S «le les N, 1 les — de més reduida impor-
tancia — de 1"Assemblea extraordinaria,
Llorganisme ginebr{ — sobre el qual un
dia no gaire lunya es posaren les esperan-
ces dels homes que haurien velgut que co-
mencés una nova era Lasada en la pau gri-
cies a 'aplicacid - pura i simple d'aguells
prineipis de dret que son la major garantia
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de Ginebra

govern de Mussolini, i als governs endrgics
¢s ben dificil aplicar-los el dret purament
i simplement. Aixd vol dir que el que es
vol és evitar de blasmar ltalia; perd, d'al-
tra banda, no e5 pol condemnar qui no so-
lament té rad, sind que vol que siguin res-
pectades les clausules del pacte de Ginebra,
Un resultat aixi no podria passar sense 1'o-
posicid de maolts governs, que no  tenint
compromisos colonials, poden permetre’s ¢l
luxe de seguir una linia de conducta inde-
pendent i objectiva, Cosa que es la, a més

-

El' Consell Superior de Guerra d'Abissinia

de justicia — ha travessat fases que adés
han fet desesperar de la seva sort, adés han
desvetllat en els anims entusiasmes 1 es-
perances fins a un cert punt justificades.

La veritat és que la 5. de les N., com
organisme, com construceid, és perfecta ;
perod els que haurien de fer marxar el me-
canisme no ho sén; sén homes, i com a
tals no s'han alliberat encara de prejudicis
i d'egoismes atdvics. Perd aixd no autorit-
za a parlar del fracas de Ginebra,

Sl algd —en 1920, quan en el Salé del
Rellotge del Quai d’Orsay, sota la presi-
déncia de Léon Bourgeois, s'inaugurd la
S. de les N.—, ha pogut fer-se la iHusid
que en pocs anys es canviaria aspecte del
mdn, i es bandejarien definitivament tots
els belicismes, hauria estat un somiador.
Tots aquells que han contribuit a la ins-
titucié de 1'organisme internacional han
tingut una clara visié de les dificultats que
trobaria en el seu cami. Perd aquests es
deien, i no sense rad, que calia comengar
a wfer alguna cosan, a donar a la huma-
nitat una nova concepeid de la pau i de Ia
possibilitat de mantenir-la inalterada, La
5. de les N. encara viu, malgrat tot el que
contra ella han fet alguns governs dicta-
torials, i és aquest, segons nosaltres, un
bon averany que un dia la seva tasca sera
més eficac.

w A W

L'Assemblea de la 5. de les N. sha d"-
cupar de la solucié del conflicte del Chaco,
perdo es creu que, en vista dels magres re-
sultats de la conferénecia de Buenos Aires
destinada a la pacificacié entre Bolivia i
Paraguai, els delegats adoptaran la decisié
de desinteressar-se'n. Aquesta giiestié és
realment de les que no es poden citar en
favor de Ginebra, perd cal tenir en compte
les enormes dificultats que hi ha per a una
accié meés-enérgica, i en primer lloc la geo-
grafica.

El Consell té diversos temes de gran im-
portincia a examinar, com, per exemple,
la solucid del conegut incident entre Iugos-
lavia 1 Hongria a conseqiiéneia de 1’assas-
sinat a Marsella del rei Alexandre, i la
preccupadora divergéncia itale-etidpica, que
avul dia fa parlar tant la premsa europea.

Pel que fa a la divergéncia entre lugos-
lavia i Hongria, és sabut que la diplomai-
cia francesa ha reeixit no sols a llevar a la
quiestid els punts més coents, sind cercant
una fdrmula que posara definitivament ter-
me a les divergéncies entre les dues tesis,
per bé gque limitada a aguest conflicte, per-
que donada la politica revisionista dels ma-
giars és ben dificil que aquests allarguin
mai lleialment la ma a Sérbia.

En canvi, pel que es refereix a la diver-
géncia entre ¢l govern de Roma i el d'Ad-
dis Abbeba, la solucié noe sembla per ara
tann  facil d'aconseguir. Evidentment, ha
sorgit un conflicte entre la qliestié de dret
i el prestigi de gran poténcia que no es pot
negar a Italia. Com poden mai, en efecte,
governs com els de Londres i Paris, per
exemple, considerar eén un mateix nivell
Italia i Abissinia? Es clar que, des del punt
de vista juridic, no hi ha cap diferéncia, i
qui té rad té rad i qui no en té no en té&
Perd en el eas actual qui no té rad és ol

a més, de gust, perqué els abissinis sin
bons clients de les [abrigues d'armes d'a-
quells paisos precisament que farien sen-
tir, com ja es realitza després de 'ocupacid
de Corfa, llur protesta contra Mussolini,

St el Consell de la 5. de les N., després,
és decidis a adoptar alguna iniciativa que
no vingudés de grat a Roma, és ja sabut que
Italia, imitant Alemanya i Japd, sortiria de
la 5. de les N., la qual vindria aix{ a tro-
bar-se amb dues grans nacions europees fora
del seu si.

No ¢s facil la comesa dels delegats dels
tretze paisos reunits actualment en el Quai
Wilson, 1 és possible que no solament no
es podra arribar a la unanimitat per cap
decisio, sind que encara s'accentuaran més
les divergéneies sobre punts essencials, Es
notori gue els anglesos estan més preocu-
pats que els altres pel conflicte que es pre-
veu no Hunya a 1'Africa Oriental, perqué
sembla que també afecta llurs interessos,
i voldrien trobar la manera de poder evi-
tar-lo. Les paraules amenagadores del duce
no han fet gran impressié sobre els dirigents
del Foreign Office, que saben prou bé que
amb una actitud enérgica aconseguirien que
Mussolini es fes enrera. Eden ha rebut, so-
bre aguest punt, instruccions precises, i en
aquests moments deu treballar a Ginebra
amb molta energia.

Franga, d’altra banda poc afectada direc-
tament per aquest conflicte, desitja mante-
nir la concordia a Europa, no atenuar 1'en-
tesa que Laval ha ‘aconseguit de formar,
sense topar amb la susceptibilitat del go-
vern de Roma — que, almenys pel gue diu
el Corriere della Sera, ha amenagat amb
tornar-se a tirar en bragos d'Alemanya —,
desplega una accid molt moderada, perd no
pas inhabil, a fi d'aconseguir eventualment
wuna solucid pacifica del conflicte entre Mus-
solini i el Negus, perd si aixd no fos possi-
ble, a evitar almenys un nou afebliment de
la 5. de les N. amb la sortida d'ltalia, i,
sobretot, que no es propagui el conflicte a
Europa, recordant que la guerra italo-turca
per la Libia provoca la balchnica, de la gual
sorti I'europea. Laval vol evitar que aquest
perill pugui repetir-se, i és probable que la
tesi francesa sigui la gque prevalgui.

* % ®

Es diu, perd, que aquesta part de les tas-
ques del Consell serd tractada en sessions
secretes, 1 que per consegiient el pablic no
en sabrd res, almenys per ara. Aviat veurem
si aquesta noticia és exacta. Aquest metode,
s1 s'adoptés, provocaria una certa sorpresa,
perquéeé és contrari a lesperit, si no a la
Hletra, de l'estatut ginebri.

Mentrestant, si la situacid europea, espe-
cialment després del viatge de Laval a Var-
sOvia 1 a Moscd, ha millorat sensiblement,
i la causa de la pau ha fet un considerable
pas endavant, els anims de tots els que
comprenen els horrors de totes les guerres,
perd especialment de les colonials, no poden
deixar de neguitejar-se per la gue pot escla-
tar a Africa. Les assedegades terres d'Abis-
sinia ja s’amararen de prou sang italiana
en el passat. Al somiador d'un imperi sobre
deserts 1 rogues no i sembla prou?
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EL CONCURS DE FILM AMATEUR

e JF o

Una projeccio internacional

No sabriem comencar aquestes ratlles
sense abans felicitar elusivament la Seceid
de Cinema del Centre Excursionista de Ca-
talunya per les encertades activitats que ha
portat a cap amb l'organitzacié a DBarce-
lona del TV Concurs Internacional de Ci-
nema  Amateur.

Aquest concurs s’havia de celebrar al
Japé, d’acord amb els estatuts del concurs,
que determinen que el pals guanyador del
primer premi és el designat per a orga-
nitzar el concurs segiient; perd com gque

schopp, que és un espectacle d'una gran-
desa tragica extraordindria. Una partida
d'éscacs humanitzada amb un talent incon-
testable. Les figures, delicioses escultures
plenes de suggesité plastica damunt del tau-
ler. Comenga la partida i cauen les primeres
victimes. Els que no han vist la peHicula
no poden ni sospitar 'emocid d’aguests mo-
viments béHics. Atacs 1 contraatacs i les
victimes gue passen fora del tauler, amun-
tegades com animes en els llims. s una
impressid de patetisme inoblidable, [ a cada

[

wTrois petits toursn

aixd del Japod cau molt lluny de la majoria
dels paisos concursants, la seccié del Centre
Excursionista va oferir-se a encarregar-se
de Dorganitzacid del concurs a Barcelona
a fi de donar el maximum de facilitats al
desplagament dels delegats eéuropeus, que
son naturalment els més nombrosos.

Es aix{ que hem tingut Ihonor enguany
de veure a casa nostra aquesta important
manifestacié del cinema amateur interna-
cional, que ha reunit aci més de cinguanta
produccions procedents de tots els indrets
del man.

Per una curiosa paradoxa, els films que
no han arribat a temps al fall dels jurats
son -els del Japdé i els de Portugal! Aquests
darrers varen arribar cine hores abans de
la projeccié del Fémina, i els del Japd en-
cara els esperem. Han fallat doncs els que
venien de més lluny i els que venien de
mes a prop, els primers essent aquells que
en principi significaven el contrincant més
fort, puix que ara fa un any varen guanyar
en tota la linia,

No hem de dir res aqui dels actes del
concurs, com tampoce dels resultats. Els lec-
tors ho hauran llegit als diaris, 1 el cardcter
setmanal de la nostra publicacié llevaria
tot interés a una informacié que no podria
ésser sind fora temps i repetida dels diaris.
Direm en canvi quelcom dels vuit films que
dilluns es projectaren al Fémina i que eren
una seleccié dels films millor puntuats. Sén
els dnics films gque s’han donat a conéixer
al piablic, 1 per aixd mateix els que justi-
figuen més una referdncia en aquesta pa-
gina, feta de cara al public.

D’aquests vuit films, cal destacar Eine
Kieine Kongstragodie, de Richard Gro-

ﬂl'lllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII]IIIIE

dibuixos

¥ de
Popeye
el mariner
| un de
colors
NOTICIARI FOX MUNDIAL

La Volta Ciclista a Espanya (final)
La mort del Mariscal Pilsudsky
Prorroga del reportatge matx de

Coldnia, etc.

=G

R
UL LR L T R T T T T ]

senyal de: escac al rei! el tremolor gue
recorre totes les figures. Un moment gran
és el de la reina marxant a la immolacid.
I al final, el rei reunint-se amb els seus
vassalls d’ultratomba, mentre la bandera
contriria oneja damunt del tauler net de-
nemics,

La ilum, T'encert (circumstancial) de la
sincronitzacié, 'encert de la presa de vis-
tes, que aconsegueix donar una grandesa
insospitada de les figures que semblen pen-
dre actituds psicoldgiques tipiques, adés
d’altivesa, adés d’abatiment, arrodoneixen
encara meés 1'éxit d’aquesta petita produccio
tan original com inspirada.

A continuacid cal citar Trois petits tours,
de Pierre Boyer, i Another day, de Leslie
P. Tatcher, dos films cent per cent cinema,
on hom descobreix facilment auténtiques
mentalitats cinematografiques,

Pierre Boyer, en el seu film que gqualifica
de fantasia cinematografica, ha reunit amb
un muntatgfe perfecte una série de motius
a base de moviments de rotacid, La rotacid
com a motiu conductor d'una série d'imat-
ges que llisquen amb gran precisié, aconse-
guint de debd una rara sensacié d'euritmia
i d'ordre. Hi ha sota el titol una evident
malenconia. Aquests Trois petits fours en-
clouen un escepticisme discret. El mén roda,
tot passa i es repeteix i tot, finalment,
Trois petits tours.

Model de muntatge ho és també el film
del Canada, Another day.

La peHicula portuguesa Sonho infantil,
que hom wva poder afegir a darrera hora
al programa, és una deliciosa realitzacid
amateur a base de marionetes. No diguem
res de la paciéncia que la realitzacid del
film implica! Sortosament hi ha més que
paciéncia ; hi ha gracia i inventiva.

La wie est un réve, de M. i Mme. Monier,
¢s, com el titol ja fa endevinar, un film
pretensios. Un  linotipista va al poble a
passar les vacances amb la seva promesa
que viu alli. Perd hi ha també una estine-
jant que trobard bé de flirtejar amb el jove,
el qual pendra de bona fe aquell joc. La
noia desapareix acabades les seves vacan-
¢es 1 a la ciutat, des del seu cotxe, no
voldrad conéixer al linotipista, que no va
naturalment en cotxe, sind en bicicleta. Es
una pelicula molt trista doncs, encara que
hom no encerti veure bé per qué la vida
és un somni.

La pellfeula comprén, amb tot, molts en-
certs de realitzacid, Per exemple, tot el gue
esta al marge de Panéedota. Les imatges
del camp, de la granja, del corral, amb
pocs trets és tot un recd de provinecia fran-
cesa, tot el pintoresc d'una atmosfera rural
gque flaireu en uns instants de bona eine-
matografia,

Hi havia encara Slormy Weather, de
P. Reynders; Exposition Universelle, de
René Van Vylick ; Faust, d'Oktavian Mi-
letic, que no feien cap mal paper en agues-
ta seccid tan selecta de [Namateurisme in-

ternacional.
Joser PALAU

Els enemics del cinema
“nacional”®

En un arcticle publicat a Cinegramas i
que porta el titol Jde Se impone la legisla-
ciiie cinematogrifica, 1'autor escriu: wle-
berfa obligarse a que los pafses que im-
portasen peliculas a Espana adquirieran 1a
prn}fn:rm’m cditadsa por nosoti osn,

Fins on hem arribat que per protegir el
film nacional, per dignificar-lo, hi hagi qui
sigur capag  d'eseriure un  paragraf  com
aguest ?

Seria desconsiderar el lector estendre’s en
comentaris que tothom no podra menys de
fer a unes linies com aquestes que no
vilien sens dubte la pena de reproduir-se,
perd és gque l'autor de 'article és el senyor
Miquel Josep, secretari del Comite de Ci-
nema de la Generalitat! Ja anirem bé amb
aquests raonaments !

El secretari del Comité de Cinema diu
també que els procediments que el reco-
mana sericn Sl}ﬁcimll's tpara que resurgiese
el cinema nacionaly, Poc pot ressorgir ol
que no ha sorgit mai.

Perqué, francament, ningl, per carrecs
cinematografics que tingui, no ens fard creu-
re gque valgui la pena parlar amb aquest
aplom de la produccid dita nacional,

Finalment, ¢l sényor Miquel Josep s’a-
treveix a parlar dels dos-cents milions fa-
mosos, si bé té el candor de dir que no
estd ben segur gque siguin dos-cents milions.
Efectivament, també podria ésser que no
fossin dos-cents milions, siné per exemple
trenta milions, Poca diferéncia. Ara que si
el secretari del Comité de Cinema de la
Generalitat no ho sap, com ho podem saber
nosaltres?

El problema no és de diners, sind de ta-
lent., Ara no ¢s estrany que els que no tenen
aixd darrer, tractin de dissimular els seus
fracassos amb 'exeusa del primer, i guina
ganga el dia que els autors de Deoce hom-

“bres y unn mujer, de Mercedes, del Canto

del ruisedtor poguessin vendre per la forga
de la llei (!) els seus films a 1'estranger!
Un metode indicadissim per a fer-ho més
malament que mai,. — P.

:_-l_llllllllllllllllllIIIlilllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII -

I

Teatre Espanyol

32 setma@ i ultimes
representacions de

1A JEXTA PARTE

Autoritzada per la cen-

sura la versié integra

d’aquesta pel'licula, Des.-

pectador pot apreciar en

ella el veritable estat

actual de la Ridssia dels
soviets

Distribuit per Unién Films, S. A.
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TEMES

Importancia del cinema

Oui podia suposar, en els no gens remots
comengos del cinema — dcaba de complir
els guaranta anys —, que aguella diversid
grossera, simple curiositat que no podia
agradar als admiradors refinats de Sarah
Bernhardt, per exemple, havia d’ésser —
com ¢és ara, sense cap dubte —, un dels fac-
tors essencials de Ia vida contemporinia?
Qui havia de pensar que se li atribuiria
categoria d'art, adhue de bella art, ‘i abastar
el public més extens que res tingui al moén,
compreénent totes les classes qualsevulla que
sigui el seu nivell social, econdmic 1 cultu-
ral?

Cap observador no pot déixar d'adonar-
se que el cinema ha afaigonat la fesomia
moral 1 material de la nostra &poca. La seva
influéneia s’estén per tota la terra, i si,
d'una banda, com pensen els idealistes i
els que creuen en ¢l millorament de la
humanitat i treballen pergqué sigui efectiu,
el cinema pot 1 ha de contribuir-hi ; d’altra
banda, esgarrifa de pensar el que un psico-
leg, per poc tocat de freudisme gue sigui,
arriba a descobrir en 'aficié universal al
cinema,

El l[lrincipi expressat per Paul Simmel, que
linteHecte de les masses no pot ésser re-
presentat pel punt mitja entre els elements

Theda Bara

La primera u*.:.-mﬂj':r:-:-:
(1915)

elevats i els inferiors, sind que es troba ben
a prop del nivell més baix d’aguests dar-
rers, és «d'una constincia infallible en el
cinema. Cal que el cinema sigui entés per
tothom. i, malgrat "adveniment del parlant,
ho és. I no perqué cs doblin films o s'hi
posin rétols explicatius, siné perqué fuig de
la complexitat i es val dels sentiments i les
idees més simples i més a 1"abast de tothom.
Les empreses productores ja procuren gue els
experiments artfstics i1 les realitzacions atre-
vides, no podent satisfer el gran pdblic, si-
guin escasses.

El cinema ha de arealitzarn les aspira-
cions de tot ésser huma, satisfer-li imagi-
nativament tots els instints primitius que
I'educacid 1 1ordenacié social tenen cura de
reprimir. Per a aconseguir-ho, 1’home només
té la fantasia, perd no la tenen tots els
homes : el cinema els la ddéna feta i pas-
tada.

Ell s’encarregard d'ésser una evasiy —
com se’n diu modernament —, ‘que no és més
que l'oblit de la realitat per a viure en un
mon imaginat. En aquest médn, 1’home es
pot desfer de la coaccid més forta — encara
que moltes vegades no en tingui clarament
consciéncia — que pesa sobre ell : la de tenir
en compte els altres, la de viure com un
ésser social, sotmés a un enquadrament ri-
gords, amb una vida subjecta a les condi-
cions naturals i codificada per les que s'han
imposat els mateixos homes.

Gracies al ¢inema  podra satisfer 1'afany
de poder i de domini, esbravar les repres-
sions sexuals, fruir de la riquesa i del ben-
estar. Fins podrd també, perqué hi hagi de
tot, satisfer els bons sentiments, o 'aspira-
cid a tenir-los (com en el paragraf anterior
es deta que satisfeia unes altres aspiracions
que ne podia realitzar).

Es aguesta, ens sembla, la veritable im-
portancia del cinema, més que no pas la quie
puguin oferir-nos les estadistiques industrials

T T T T T T
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1 comercials. En aixd, cap altra art no pos-

- seeix tants recursos, cap no el supera dels
altres mitjans d’evasid trobats per la huma-
nitat. Ni cap altre no els posa tan genero-
sament a |'abast de tothom,

* W% *

| bé — potser preguntard algd — : i a qué
ve aquesta diatriba contra el einema, pre-
cisament en una pagina de cinema ’una
publicacié que s'ha distingit, entre altres
coses, per un evident interés pel cinema,

Uina desvetlladora d'tmagmacions :
Kay Francis

aue lh ha atorgat importancia, que ha pa-
trocinat films tan o més dlevasid que guals-
sevulla altres?

Noj esvaim aguest malentés. Tot el que
precedeix no és pas una diatriba contra el
cinema. S'hi fan unes constatacions 1'evi-
deéncia de les quals no és facil de negar;
al contrari, encara es pot reforgar.

Dones, creien que és poc posar una €s-
tona de felicitat, de plaer, o simplement
d’entreteniment, ¢n Ia vida humana? Quin
altre paper us creiea que fan les grans obres
~de les arts plastiques, de la muisica, de la
literatura, el respecte 1 'admiracid envers
les quals us han inculcat des de petits i no
heu gosat diseutir-los ni rebellar-vos-hi, per-
qué aquest respecte i aguesta admiracid sén,
també, en certa manera i en molts casos,
una de tantes coacelons a gué sotmet ¢l fet
d'haver de tenir compte dels altres, d’haver

de viure com un ésser social?
e

NOTICIES CURTES

Max Reinhardt ha acabat El Somni d'una
Nit d’Estin, perd lra (que diuen per aqui
en argot de 1'ofici) quatre hores i mitja.
Tots els muntadors de Hollywood estan es-
moland les tisores.

—laranowshky prepara Tarass Bulba, se-
gons la novella de Gégol.

a més a més, a la tarda,

a precs del public

TRES
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ELS AMATEURS DEL POLYTECHNICUM

«Perqué dema surti el sol»

Ens creiem que pot dsser admés sense
cap mena de dubte que si la farsa d’Angel
Ferran Perqud demda surti el sol, represen-
tada el dimeeres de la setmana passada al
Peatre Poliorama per la Seccié de Teatre
de PAteneu Polytechnicum, hagués reunit
totes aquelles condicions la manca de les
quals ha estat el principal suport de la més
gran part de la eritica que d’aquesta obra
ha estat feta, no s’hauria pas encarregat
de presentar-la el nostre setmanari.

No és pas Mmapor qui ha de voler pen-

Cartell d'Ernest Gﬂﬂ'&;‘}

dre el lloc que altres ocupen prou bé de-
fensant uns interessos tan honorables com
els que més en siguin. Va ésser precisament
la manca de viabilitat que oferia amb es-
guard a una representacié normal i corrent,
1 no cal dir si a la repeticiéd d'aquesta un
nombre de vegades més o menys gran, el
que ens va decidir a patrocinar la comesa
dels simpdtics 1 entusiastes amateurs del
Polytechnicum.,

Fou la vivacitat i la gracia amb qué sén
retratats 1 caricaturitzats en Pergué dema
surti el sol tants de llocs comuns sentimen-
tals 1 morals, rutines mentals, convencions
1 manies, valors entesos 1 falses aprensions ;
fou I'excelent qualitat de 'humor que 1'ei-
xamora tota ; fou l'enginy de les frases que
hi son dites, les observacions, les reflexions,
les répligues i les senténcies ; fou la forga
d'expressié de més d'una i més de dues
escenes, fou ['arbitrarietat, 1originalitat i
la raresa de I'obra, de la seva concepeid i la
serietat del seu pensament central—serietat
disfressada, en virtut d'aquella pudicia in-
herent als millors dels veritables humoristes,
per la paradoxa i l'estirabot—, que ens con-
venceren del seu positiu valor. Valor potser
més de categoria intéllectual que estrictament
teatral, segons el que sembla gue ha d'és-
ser entés per teatral, perd, com diem, jus-
tament per aguest valor, que li impossibili-
tava la seva presentacid per part d’una em-
presa regular, és que Pergué dema surti el
sol mereixia ésser coneguda, Tot el bo que té,
i és moltissim, no havia de quedar inédit
per culpa d’alld que no atrevint-nos a qua-
dificar-ho de dolent direm que xoca amb
les habituds o no resulta d'acord amb aque-
lles normes técites i informulades gue tants
i tants han inveocat davant d'aquesta es-
trena.

Fou per tot ¢l bo que creiem que conté
I'obra de Ferran que, posats d’acord 1'autor
1 els intérprets per a la seva presentacid i
en marxa ja tot el gue havia de contribuir-
hi, Mirapor volgué presentar-la en ses-
si¢ especial. En aquesta sessid ens ha afa-
vorit 'assisténcia d’un pdabliec amb el qual
comptem 1 gue ens distingeix amb la seva
atencid 1 el seu interés : ell no ens defrauda
i i ho agraim de tot cor. Aixd haura de ser-
vir perqué un dia o altre repetim la nostra
feta amb 'esmena de moltes Talles que nos-
altres som els primers de recondixer,

Perds si ell no ens defrauda, creiem que
nosaltres tampoe ¢l defraudarem en alld que
li prometérem. La ironia, 'agudesa, la sa-
tira, la filosofia, la gracia i la intencid de
Perqué dema surti el sol, foren recollides
i celebrades. L'accié de l'obra es descab-
della en un creixent d’interes 1 comprensio,
es condensa i es coneréta, a poc a poc, fins
arribar al seu resum, on acabem de co-
néixer els personatges i on ens sén expli-
cades moltes coses que en el transcurs de
I'accih havien estat causa d'interrogacid i
gque no ens deixaven veure amb claredat Ia
seva trama, tal com la personalitat del Ba-
doc que trobavem pertot arréeu i que amb
les seves predicacions i.les seves reficén-
cies ens -havia tingut intrigats sobre qui
podia ésser.

Aguesta obscuritat, aguesta manera de no
explicar-ho tot fil per randa, posant en an-
tecedents 'espectador només a base de sug-
geréncies i aHusions, & ben volguda per

NMautor i no una inexperiéncia. Qui sap si
teatralment no ¢és prou bo aquest procedir,
perd ens sembla que estd d’acord amb el
caracter de ['obra, que quedaria destrui
del tot si Ferran ens hagués volgut assa-
bentar ja de bon comencament de tot €l
gque després ens complau 1 ens satisfa en
la sorpresa que ens déna.

Tot amb tot, la desorientacid i la confusid
del primer acte, amb el seu excés de perso-
natges i una colla de detalls gque es perden
per ¢xceés dlincidéncies, no collabora pas a
aquest efecte que assenyalem |
obstaculitza en gran manera
que el pidblic es posi en contac-
te amb els personatges, a des-
grat del proleg. enginyds i agut,
que li fa esperar altra cosa,

Passats els primers entre-
banecs, perd, [Maccido va lligant-
se i explicant-se més i més, fins
arribar a la seva culminacié i
resum en el tercer acte, on s’a-
clareix tot i on ens és decla-
rada la tesi de la peripécia, e
perqué de tot aquell batibull que
hem presenciat, la necessitat
que tot anés com ha anat, igual
com tot el mecanisme de |’u-
nivers, mecanisme que mai no
podrem conéixer, perd les [leis
del qual sén immutables, Si no,
51 poguéssim canviar pel cantd
que fos, en bé o en mal — qué
sabem nosaltres del que sén
Aaquests conceptes vistos des de
P'eternitat? — tot previst, tot
ordenat, tot encadenat i esta-
blert perqué vagi com va i no
d’altra  manera, qualseval dia
ens trobarfem que no sortiria
el sol,

Es aquest tercer acte el mi-
llor de 'obra, el joc de la fan.
tasia, la imaginacié i la refle-
xid de Vautor donen un rendi-
ment -admirable. Ael s’apunta
la gliesti del Iliure albir i la
predestinacid; en la discussio de
la qual tanta tinta han fet cér-
rer filbsofs i tedlegs. Sota la
facécia de les dites i respostes,
Ferran marca una actitud com-
pletament ortodoza. Si féssim
un critic d’envergadura podriem
parlar i tot de Port-Royal, de
Pascal i dels jesuites a propo-
sit d’aquest tema que enceta
Ferran en la conversa dels seus
benaventurats i ens hi podriem
Huir d’alldb més, perd ni ens
hi veiem amb cor ni el lector
hi té cap culpa,

Dels elements del Polytechni-
cum ens n'hem d'ocupar amb tot elogi pel
seu entusiasme i la seva comprensié de 1'es-
perit de I’obra. Bon xic indecisos al comen-
cament, es centraren de mica en mica fins
arribar a una bona unitat i una excelent
coordinacid. Voler citar-ne gqualsevol seria
injust per als altres. Quant a la presentacid,
bé hem de reconéixer que hauria pogut estar

forca més bé,
Joan CORTES

El Junior F. C, pre-
senta un “Barbiere”

Les actuacions escéniques del Junior F. C.
han estat sempre remarcades pey 'esperit
d’auténtica seleccié que les ir}ljnrma i per
llur bona execucio. No cal, per tant, fer
I'elogi per endavant d{:+ Ia presentacid  gue
tindra lloc dema al Coliseum, sind, simple-
ment, parlar una mica de Vobra que s’hi
presenta.

Amb aquella ardidesa caracteristica, ol
Junior presenta i representa Il Barbiere di
Siviglia o la Precauzione Inutile, dpera re-
presentada una sola vegada a Barcelona,
a 1'aleshores Teatre de la Santa Creu, avui
Principal, el 14 de juliol de 1766, Com que
el titol pot prestar a confusions, donem al-
guna precisid,

is tracta d'una oOpera de Giovanni Pai-
siello, sobre una lletra de Pietro Sellini, tra-
duccid en wvers italid de l'obra famosa de
Beaumarchais. S'estrend en 178 a Sant
Petersburg, Paisiello fou mestre de musica
de la Cort de Caterina de Russia fins que
¢l substitui Domenico Cimarosa,

L.’obra de Paisiello s’aguanti temps i pos-
siblement el seu record contribui al fracas
de Destrena del Barbiere de Rossini, en
1816. Perd des de la segona representacio,
aquest triomfa de tal manera que esborra
el record i tot de 1'obra de Paisicllo,

El Barbiere d’aquest és molt més fidel
que ¢l de Rossini a l'obra de Beaumar-
chais, El seu wvalor purament musical ¢s
també molt superior, Perd, sigui com sigui,
malgrat haver Rossini saquejat Paisiello
sense eseripols — o potser per aixd ma-
teix —, ol Barbiere de 'un ha surat i 1’al-
tre no. A

No seria dones exagerat de donar a aques-
ta representacid del Junior el valor d'una
estrena, i és ben just d'agrair-li que els
seus entusiastes i inteligents animadors do-
nin ocasié al public barceloni de condixer
el Barbiere de Paisiello.

Laura de Santelmo, la ballavina a la
gual dedica Josep Maria de Sagarra el
seu wdperitiun d'avui, assajant

VARIETATS AL TIVOLI

De Luisita Esteso a Raquel Meller

Mai, o ben pogues vegades, els teatres
barcelonins no havien viscut uns moments
meés dificils que ara,

Un darrera Paltre, van tancant les por-
tes.

Només el Tivoli estd fent una bona tem-
porada. El piblic hi acut nombrés des del
primer dia.

Al Tivoli hi ha varietats, Heus acf, donecs,
un éxit que caldra tenir en compte quan cs

Es I'Esteso una deliciosa humorista, Es
ri—amb guina’ gricia!—del mort i de qui
el wvetlla, Coneix la for¢a cbmica del con-
trast i té el do de la improvisacid,

Voreja inteligentment tots els perills
d'una cupletista—el de la cursileria, el del
flamenquisme, el de la dramatitzacid—per
a sortir-se’n, tot d'una, amb una pirueta
absurda o amb un acudit precis.

QOuan, per exemple, més entusiasmada la

Raquel Meller en ¢l

parli de les possibilitats d’un music-hall a
la nostra ciutat.

En un dels passats nameros de Mirapor,
vaig ja ocupar-me del primer programa que
ens ha estat ofert al Tivoli durant aquesta
temporada.

El segon portava Luisita Esteso, Custo-
dia Romero i Celeste Grijo com a plats
forts.

Luisita Esteso val més or que no pesa.
Es, dintre les varietats espanyoles, 1'artista
mes personal. Comenca, potser, a amane-
rar-se, pero, tot i aixi, la millor de les seves
qualitats és, encara, de no assemblar-se a
mngya. Sempre és elia,

cupletl wkl millénn

veureu ballant § cantant una cancé anda-
lusa, es deturard per a exclamar -

—4 Viva la civilizacion drabe |

Les caricatures d’Amalia de lsaura son
lraf;:ult'.-:'. amb linia gruixuda: sén parodies
o imitacions perfectes, perd carregades de
color i excessives en detalls. Luisita Esteso,
les composicions escéniques de la qual
tranyven també una burla, les dibuixa amb
tra¢ finissim ; el color és suau. i els de-
talls no perjudiquen en cap moment 1'har-
monia del conjunt,

Joax TOMAS
(Segueix a la pagina 8)

en-

BALLETS RUSSOS

En plena pantomima

51 ¢l pobre Levinson visqués, segurament
es ferirta davant fardf puablic, nou ballet
de la companyia e Monte-Carlo, que con-
verteix més brutalment gque mai la dansa
en pantomima. Perd no ens précipitem,

En un sguare decorat per Jean Lurgat
amb uns tons vielents i agres, perd com-
binats amb un sentit de 'harmonia dolg 1
subtil completament lle-de-France—ILurgat,
pocta tant o més que pintor, i que fou
un dels primers a humanitzar el deshu-
manitzat cubisme, a introduir els elements
lirisme, representacid i color en
el prosaic, abstracte I mono-
crom ‘cubisme, és un artista
profundament francds, la qual
cosa val dir mesura i bon gust,

- en un square ple duna ve-
detacid que té tota la fantasia
mesperada  d'un paisatge sub-
mart, dones, fan epilépticament
de les seves uns banals perso-
natges. Unes dides amb una
sina descomunal que no saben
com fer-s’ho per a treure's del
damunt un vell verd excitat;
uns escombradors atrafegats ;
uns estudiants avalotadors, que
es barallen i juguen, salten i
riuen ; un poeta somiatruites i
filbsof que, segons el programa,
wvisita el parc per a meditar
sobre els absurds de la civilit-
Zzacié i aconseguir un retorn a
la naturalesan ; uns obrers que
protesten contra la seva ftrista
condicid, i que es lliuren a una
desticulacié perfectament prole-
taria que degenera en miting
exaltat ; un jove molt simpatic
que es vol suicidar 1 no fa més
que apuntar-se la pistola al pols
i langar grans imprecacions
contra el cel; una parella rica
que balla una rumba, deliciosa
i subtilissima per cert, i una
parella pobra sotraguejada per
la més negra de les desespera-
cions, i que també llanga grans
imprecacions contra el cel, pa-
reélles que acaben barallant-se acarnissada-
ment entre elles...

Tot el que precedeix defineix el cardcter
descriptiv de Jardi public, ballet tan pobre
d'invencié 1 deslligat com la misica de
Vladimir Dukelski que 'acompanya. Gens
de dansa, en fardi puablic. Perqué entenem
que no és dansa aquell frenesi epiléptic i
aquella agitacié espasmodica, aquells bra-
¢os sempre enlaire, que Massin afecciona.
| perqué entenem que no és dansa tampoc
la pantomima, la gran quantitat de pan-
tomima que hi ha en aquest ballet. Panto-
mima poques vegades expressiva—la parella
pobra que expressa amb gestos la seva
desesperacié—, i, gairebé sempre, la pitjor
de les pantomimes: realista, descriptiva,
que es limita a reproduir servilment la
neteja que efectuen els escombradors o els

1oviments de les dides que intenten fer
dormir els seus infants... En Union Pa-
cific, ballet fet de ecara a América com
aquest, els dansarinsg també imitaven els
gestos dels constructors de vies de tren,
S'ha dit que la companyia de Monte-Carlo
ha aconseguit alliberar-se de la tutela del
pintor de decorats. Es veritat, Perd, en
canvi, Massin ha caigut darrerament en la
pantomima simbolica—Els presagis—i en la
pantomima mig expressiva, mig descriptiva
d'Union Pacific | Jardl pdblic. T no sabem
el que és pigjor,

Femmes de bonne humeur, un dels ba-
llets més reeixits de Massin, que la gent
de Monte-Carlo reposaren la setmana pas-
sada, ens colloca, per bé que de manera
molt més atenuada, davant la mateixa equi-
vocacid, 1 ens porta a parlar del predemini
de la pantomima en molts ballets antics i
moderns.

La dansa, ha dit Levinson, és una acro-
bacia elegant que satisfa un apetit d’har-
monia ben ordenada, de moviment simétric.
Ni més ni menys. La dansa, en efecte, té
la seva significacié propia, la seva realitat
propia, les seves lleis propies, que sén del
mateix ordre que un temple gree o una
fuga de Bach. Perd quan els moviments
de dansa, que han d'dsser fi en si, sén
unicament determinats per esoterismes |
filosofies, o per sentiments i emocions, o
per la realitat del mdn exterior, aleshores
no hi ha dansa, Només hi ha pantomima
simbblica, expressiva i descriptiva. Ja el
famds coredgraf napolith Salvatore Viga-
no (1709-1821) transformava la dansa pro-
piament dita en pantomima. I, a Italia,
molts 1’acusaven de supeditar 'art de la
dansa, el gran estil francés que tenia tants
partidaris, a expressié dramatica. Un dia,
Rossini féu veure a Stendhal un defecte
de Vigane : wPoca dansa, masa pantomi-
man. Molt més tard, Fokin no tolerava cap
gest, cap aclitud, que no fossin determinats
per 1'estat psiquic del dansar{, per les seves
emaocions. 1 Massin, el de la bona tpoea,
intentava agermanar pantomima 1 dansa
en una accid dramditica o comieca, ritmada
per la misica. Es a dir, una pantomima
ritmada, equidistant de la mimica natural
i de la dansa, una aceid dansada, un ballet
d'accid.

A aquella epoca, a una de les millors

epaques de  Massin, pertany Femmes de
bonne huwmeur, obra estrenada a Nova
York en 1917 i que Diaghilew ja havia

v

presentat acl, Poes ballets ens ofereixen la
fresca invencid, la inspiracié sostinguda, la
loquacitat inestroncable, la trepidacié in-
interrompuda, la felicitat continua d’aques-
tes divertudissimes Femmes de bonne hu-
meur. L'argument d'aquesta comédia dan-
sada, inspirat en Goldoni, és un ®Tmbalic
italia del segle xvin, gque ens presenta unes
guantes senyoretées d'un bon humor comu-
nicatiu, que es diverteixen prenent el pél
amb aquella elegancia a uns grotescos per-
sonatges : el comte Rinaldo, el vell mar-
ués de Luca, la seva germana Silvestra...
istoria senzilla i inglnua, deliciosa i en-

cantadora, darrera la mascara desueta de
la qual riu i s’agita una obra vivent i
nova. Bakst ha pintat un decorat evocador
que figura una petita plaga d'un poblet ita-
lid amb un campanar finfssim de lnies
gque contrasta amb uns balecons d'estil fei-
xue. La partitura, treta per Tommasini de
les peces de claveel de Scarlatti, masica
luminosa i vibrant, sol condensat com wva
dir un erftic, fa moure els protagonistes
d'aguest divertit fmbroglio.

L.a coreogralia, del millor Massin, uneix

Mexandra Danilova

amb una gran solta la dansa classica—n'hi
ha molta en aquest ballet—i la pantomima
deseriptiva, deformada amb intencions bur-
lesques, 1 sotmesa al ritme musical. L'agi-
tacid extenuadora, el dinamisme esgotador,
el moviment continu, el frenesi, que afec-
ciona Massin, sén plenament justificats en
aquest ammadissim ballet, un dels més mo-
guts que hem vist, Els bragos hi juguen
també wir paper preponderant. Ja hem dit
gque son una de les debilitats de Massin,
I és que aquest gran coredbgrafl, enamorat
de la pantomima tant o més que de la dan-
sy, no ignora que la gesticulacid dels bra-
¢os agafa facilment una significacié expres-
siva, Per aixd la dansa classica, eminent-
ment antiexpressiva, déna una gran impor-
tancia a les cames, tot 1 fent jugar als bra-
¢os un rol completament secundari. Una
altra de les caracteristiques de estil Mas-
sin és la subordinacié a la misica. En els
seus ballets, cada moviment del dansari cau
sobre una nota. En aquest aspecte, Femmes
de honne humeur té una precisié de rellot-
deria, Els sobresalts d¢l cambrer Niecolo,
per exemple, son una reproduccid plastica
exactissima del staceato de 'orquestra. |
aixi aquest ballet ens ofereix D'acord més
perfecte entre musica i plastica, orella i ull.

Els intérprets, la dolga i espiritual Ale-
xandra Danilova —una téenica prodigiosa
dissimulada per la gracia—, Tamara Gri-
gorieva, Olga Morosova, Petroff, Psota,
tots, absolutament tots, han actuat amb
una fantasia, una vida i un bon humor ex-
traordinaris. S'han divertit i ens han di-
verlit,

Finalment, direm que aquest any els Ba-
llets Russos de Monte-Carlo han fet una
temporada més brillant que mai. La gent,
atreta segurament pel prestigi dels ballets
antics reestrenats, ha omplert cada dia de
gom a gom el nostre Gran Teatre, 'empre-
sari del gual, senyor Mestres, mereix 1'a-
plaudiment i 'agraiment dels aficionats a
la dansa per haver-nos portat una vegada
mes aquest espectacle excepcional,

Serastia GASCH
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La universalitat i la cata-=
lanofilia d’Arturo Farinelli

Hom es lamenta sovint de la manea d'u-
nitat del pensament actual d'Buropa que,
per a ngsaltres, encara vol dir wel monn,

Enyorem amb malenconia aquells mo-
mients de la histdria en qué el mdn seguia
una pauta general i obeia una direccid, Re-
cordem amb amor aquelles figures gue ac-
tuaven d'orientadores del pensament i del
sentiment de tota la humanitat, influint en

la historia Adhuc abans de morir corpo-

ralment, )
El nostre Ramon Llull feia en els secus
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dedicades a 'estudi de les literatures mo-
dernes que edita la casa Fratelli Bocea de
Torino, alguns dels quals llibres s6n escrits
en francés pel mateix Farinelli, ha nmposat
a tota 1'Europa culta un sentiment de mu-
tua coneixenga, per l'exemple dels grans es-
serits enamorats de la bellesa de P'art 1 de
a literatura universal, _

Amb l'estudi apotedsic de Dant i en e
numeraciéd de les influéncies exercides pel
gran poeta en les literatures i en e]slﬁﬂ*‘nu-
ments d’Espanya, Franga, Anglaterra i Ger-

Tl

Avturo Farinelli, amb Antoni Rubid i Lluch, a I'Institut Italia de Barcelona

viatges una mena de triangulacié d'Europa
i es sentia, ell tan fidel a 'esperit-i la llen-
gua de Catalunya, un ciutada del mon- que
és a casa seva a Parfs i a Roma igualment
que a Catalunya.

Arnau de Vilanova que ha topat amb la

Inguisicid de 1’arguebisbat- de Tarragoma, -

va a Paris i es sent en perill per la con-
demina de la Universitat; segucix la seva
trajectdria i arriba a Roma disposat a’la
defensa de les seves doetrines. Allf, natural-
ment, topa amb els qui es sentien uns amb
els tedlegs de Tarragona i de Paris i té la
sort de vorejar la condemna, després de
guarir el papa Bonifaci VIII, que i diu:
uNo parlis més de teologia, perqué no hi
entens res. Exerceix la medicina perque ets
el figic millor del mon.»

El pensament i la bellesa de Pobra de
D:nt, Petrarca i Boccaccio impregnen tot
el mdn d'una mateixa emocid.

Baldassare Castiglione dicta lleis de cor-
tesania a les corts de tots els reis i prin-
ceps d'Europa des d’un minuscul Estat
sense gaire tradicié com era Urhino.

L'Aret{ pesa pertot arreu, com els grans
artistes italians soén universals.

Erasme és llegit a tota Europa i un pobre
monjo arrauxat com ¢s Luter s'encara amb
el totpoderds Carles V i fa tremolar 1'Imperi.

Aix{ podriem anar discorrent pér a jus-
tificar les enyorances dels moments d’unitat
de la cultura europea gue per a nosaltres
equivalen a les époques d’unitat del moén.
Aixi podriem evecar les grans figures uni-
versals dels altres temps per a lamentar
la dispersié que en l'actualitat sofreix el
pensament huma, la torbacié dels nostres
esperits, la lluita fratricida que hom veu
en el mén de la cultura 1gualment que en
tots els altres camps.

Perd les defallences de 'esperit universal,
les antftesis de les cultures, les crisis del
pensament no son totals ni sense remei.

Contra tots els perills es drecen uns ho-
mes que mantenen enlaire la bandera de
la universalitat de esperit i de la unitat
de la cultura. Ells mateixos actuen d’exem-
ple i fan una obra identificada amb llur
predicacid.

Sén la sal de la terra cultural i la llum
del mdén cientific,

Encara que no restessin sind ells en ¢l
panorama divergent i contorbat, el mén es
salvaria com les ciutats de Pentapolis si
haguessin tingut uns quants justos.

Sl‘aqu-:aﬁts homes &5 Arturo Farinelli gue
ara es troba entre nosaltres.

Potser ninglt com aquest italid auténtic
1 fervorés de la italianitat pura, ofereix
I"espectacle de I'home que és ciutada del
mon amb  tots els meretxements. Potser
ningi com Arturo Farinelli no ha valoritzat
tantes riqueses espirituals diverses 1 escam-
pades amb ['entusiasme amords del qui les
comprén, les valora i les defensa com si
fossin riqueses propies.

Entorn de la seva catedra de literatura
Salemanya de la Universitat dé Torino ha
reunit una confluéncia d’entusiasmes que
ha fet de portantveu d'una cosa com el ro-
manticisme que és un valer universal alhora
gque una gloria pura de 'Alemanya eterna.

Des de la seva direceid de les publicacions
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mania, ha demostrat que 'Europa culta ha
vibrat a l'unisen fent de tornaveu al erit
de 1'aguila de Floréncia,

Els llibres dedicats a Calderdén i a Gra-
cidan han estat un exemple d'exaltacid d'u-
nes figures a les quals el replegament sobre

si ‘mateix de llur patria no procurava els:

admiradors que mereixien en els pobles es-
tranys. Les que ell anemenid Divagacions
bibliografiques sobre els viatges per Espa-
nya 1 Portugal esdevingueren un monu-
ment d'erudicié on s6n enumerats i pre-
sentats amb mots adients tots els llibres i
manuscrits que plasmen les impressions ex-
perimentades des de !'Edat mitjana fins
avui pels homes que han peregrinat per
la Peninsula ibérica.

Algun d’aquests manuscrits, com el de
Jeroni Miinster, que estava oblidat en una
biblioteca de Munic, han estat popularit-
zats 1 traduits gricies a la labor de pro-
selitisme que batega en la prosa viva de
I"historiador,

Farinelli no n'ha tingut prou amb ['e-
xaltaciéd de la influéncia literaria d’alguns
d’aguests viatges, com per exemple el de
Guillem de Humboldt, i els ha dedicat tot
un llibre que, per afegidura, ha contingut
I'espiritual exposicid del viatge a Espanya
d'un home, Goethe;, que no hi vingué mai
corporalment.

Es que Humboeldt—i ara arribo al nérvi
més sensible a 'afeccié més forta de Fa-
rinelli—és el valoritzador de Catalunya i de
Montserrat ; és que Goethe és l'enamorat
de la nostra muntanya simbblica fins a
fer-ne el simbol del castell interior, el pa-
ratge de la iHusié i del somni, la seu de
la poesia. Farinelli és abans que tot i per
damunt de tot un catalandéfil.

Aquest italid tan italid; aquest magic
recollidor de voluntats envers les glories del
seu  pais; aguest popularitzador de Dant,
de Petrarca, de Boccaccio, de Miquel Angel,
de Manzoni ; aguest home universal ; aquest
ciutada del mén, és un enamorat de Cata-
lunya, un coneixedor de Catalunya;, un
exaltador de Catalunya.

L.a nostra patria dissortada fou la Dul-
cinea de la seva joventut, i a l'estudi de
la historia i els valors, llavors ignorats, de
Catalunya, dedica els millors anys de la
seva vida.

Per aixd nosaltres agraits no podriem
saludar-lo amb altres paraules gue aguelles
que i poden ‘ésser meés cares:

Tw duca, tw signore, tu maestro.

Migusr. CAPDEVILA
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EL REPRESENTANT TENAC I EL
COMERCIANT QUE TE
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—Bé, fet i fet us en compraré una dot-
zena !
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(Ric et Rac, Paris)

L’actualitat literaria

El Congrés dels Pen Clubs

Dimarts van comencar les sessions del
Pen Club Internacional, gque enguany cele-
bra el seu Congrés a Barcelona, La mi-
xima actualitat literdria mundial és, donces,
avui, a la nostra ciutat, que s'hormora amb
'assisténcia de bon nombre d'escriptors im-
portants de tots els paises. (A remarcar
I"abséncia dels representants de "Alemanya
hitleriana, exclosos del Pen Club en el Con-
grés de 'any passat, i substituits amb avan-
tatge pels escriptors alemanys exiliats.) Mi-
rapoRr donard a les sessions del Congrés i
a les persones dels congressistes del Pen
tota la importincia i 'atencid que es merei-
xen aquests ambaixadors 1Hustres de 1a lite-
ratura contemporania.

H. G. Wells

Aquesta reunid del Pen Club  permetri
també als barceloning Jd'expressar llur ad-
miracid a un dels homes més importants
dels nostre temps, president d'aguesta as-
sociacid  internacional d'escriptors, que és
Herbert George Wells, El gran autor an-
glés, conegut sobretot entre nosaltres per
les seves obres d'imaginacié, i singular-
ment per la divertidfssima novela de L’'Ho-
me invisible, que el cinema ha acabat de
fer popular, ne és solament un novellista
d'una fantasia superior a la de Jules Verne
i creador d’utopies cientifiques i d’anticipa-
cions socials 1 politiques tan importants
com la recent The Shape of things to come
(La forma de les coses a wvenir, literalment),
que el cinema, sota l'atencié d'Alexander
Korda, duu al celuloide,” sind que és un
gran pensador i un erftic agut dels nostres
temps, L’home que ha escrit The Qutline
of the IHistory, visid original i revolucio-
naria de la historia del mdn; que ens ex-
posa €l seu concepte de l'esdevenidor ideal
en tants llibres profunds i divertits ; que en
The World of William Clissold ens déna
un desenrotllament de la seva fe en els des-
tins dels intelectuals i els técnics, ha tingut
no fa gaire un (didleg amb Stalin, que ha
estat publicat per tota la premsa 1 que
ha suscitat brillants polémigques. Wells,
gue-és ara un admirador fervords de Roo-
sevelt, no ha perdut encara la seva fe en
les capacitats terovadores de la democra-
cia, 1 exposa francament les seves objec-
cions al secretari omnipotent del Partit Co-
munista rus.

Per la seva intelligénecia, pel coratge amb
el gual defensa les seves conviccions ideo-
logiques, i per lebra densa i considerable
que ha eserit, H. 'G. Wells mereix 'home-
natge afectuds de tots els catalans, que
denen ésser admiradors seus si han llegit
alguna de les seves obres,
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Memories
Deixeu-me assenyalar, en l'espera d'un
comentari més exténs damunt d’aguestes

pagines, l'interés que tenen els llibres de
memdaries de la senyora Euldlia de Borbg,
ex-infantessa d’Espanya, i de la DbéHica
dama Maria de las Njeves de Braganza i
de Borbd, més coneguda pel nom de Dona
Blanca. dels temps que era 1'idol dels car-
lins. Les memories de la tia d’Alfons X111,
amb el seu caricter de revista de personat-
ges de ['poca i el puntet de xafarderies
gue les assaona, sén enormement diverti-
des, i el primer volum del llibre de la mu-
ller d'Alfons Carles forneix un document
precids, exacte i pintoresc, per a |'estudi
de les guerres carlines, i sobretot de la
campanya de Catalunya.

Rondalles de Grimm tras=
duides per Carles Riba

Davant d’aquesta bella edicid de 1'Edi-
torial Juventud, em caldria repetir totes les
lloances que ja vaig prodigar, amb justicia,
quan foren publicats, en la mateixa collec-
cit, les Rondalles J'Andersen i el Llibre de
les Fades, profusament iHustrats, com les
Rondalles de Grimm, per la magia d'Ar-
thur Rackham, La traduccid de Carles Riba
ja havia estat publicada en dos volums de
I'Editorial Catalana, fa molts anys, pero
no cal dubtar gue la presentacid ei-:pi-:'a-mlida
d'aquesta edicid, les lamines acolorides amb
tanta finesa i poesia i els dibuixos ¢n negre
igualment suggestius, fan pendre I.‘Ill:,{.'f.‘rl'.-'-
llew a la prosa catalana de Carles Riba,
precisa i neta, que réecrea per als infants
de Catalunya les rondalles gue saberen con-
tar els germans Grimm.

Un nou llibre
de Carles Rahola

Carles Rahola, bon escriptor i erudit sen-
s¢ eixarreiment, ha publicat un llibre, pre-
sentat sota una portada sdbria i elegant,
en el qual ens documenta sobre La Pena
de Morl a Girona (segles xvin i xix). De
'aplec de dades sobre el tema, n'hi ha
algunes de maolt interessants, a través de
les quals hom wvey les repercussions de les
guerres civils a Girona, i son evocades les
sensacionals exeeucions de Ferrandez 1 Be-
llés, herois republicans.
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—Mira quin collaret més espaterrant!
—Ja t'he dit que aquf he 'l-'iﬂgui a des-
cansar,

(Ric et Rac, Paris)

ELS LLIBRES

Joan Alavedra, El fet del dia (Cataldnia).— T. Roig
i Llop, Ronda d bistories (Llibreria Verdaguer)

Joan Alavedra ha fet popular, de fa uns
mesos, aquesta ribrica d'El Fet del Dia,
des de la qual, difiriament, déna als bar-
eelonins per una eniissora local, un comen-
tari verbal d’algun esdeveniment d'actua-
litat. L’empresa és més diffcil del que pot
semblar, 1 Joan Alavedra, esperit exigent,
s'hi ha lliurat amb una gran honestedat
artistica i ha sabut interessar, per un igual,

Joan Alavedra

els refinats i els profans en els seus repor-
tatges. He pogut comprovar personalment
—i I'¢xit de venda del llibre de Joan Ala-
vedra bastaria per a confirmar-ho—I"atencié
amb la qual un public vastissim espera, cada
migdia, el comentari radiat d'El' Fet del
Dia, i aixd redimeix, en part, les emissores
locals del mal gust que molt sovint les en-
vaeix i que, al capdavall, no és sindé un
reflex del xaronisme indestructible d'una
gran part del nostre poble. _

En el seu volum, d'una presentacié mo-
derna i suggestiva a base de fotomuntatge,
i d’unes tres-centes planes d'impressio per-
fecta, Joan Alavedra aplega una seleccid
dels seus comentaris radiats de cada dia; 1
hi ajunta, per donar més consisténcia al
llibre, uns quants reportatges gue foren pu-
blicats a f‘[lﬂ.—tﬂﬂﬂ, i admirats, aleshores,
com calia. Alguns d’aquests reportages re-
velen un talent auténtic de costumista, com
La Fira del Ram i Adam i Eva a Barce-
lona : d'altres s'acaren amb temes socials,
historics o simplement humans, com els
dedicats als jueus i als xinesos de Barcelona
o a la tragédia de Mossén Cinto. En alguns
endevineu gue ¢l comentari hi és una mica
forgat, agullonat per la urgéncia, i en d’al-
tres sentiu ’espontaneitat fresca de Dartista
inspirat. El pintorese documentat d’El Car-
nestoltes de l'any 40 veineja amb els co-
mentaris a la literatura de Thomas Mann
o amb les suggeréncies del Werther. El pa-
triotisme catald insufla una emocid real a

. PPevocacié de la mort de Pau Claris, a l'a-

necdotari de Macia, a tots els reportatges
de temes catalans, perd mai ¢l partidisme
ni la deformacié d’una posicio sectaria in-
flueixen en 1’harmonia del comentari, Al-
trament, sota l'aparent facilitat del repor-
tatge endevineu 1'esfor¢ de preparacid, les-
tudi del tema i el treball d’elaborar-ne la
presentacié. Joan Alavedra no és un impro-
visador ni un indocumentat, 1 aixd;, no en
un autor de reportatges, sind adhuec en un
escriptor de coses profundes i1 importants,
é¢s més aviat rar entre nosaltres,
Semblaria que 1'estil no ha de tenir gaire
transcendéncia en uns reportatges. L'autor
d’El Fet del Dig no ho creu aixi, i fa be.
El llenguatge popular més viu i pintoresc,
com ¢l del Moro, ¢l nudista que en un mo-
nbleg brillant ens deseriu la seva iniciacid
en el culte al déu Sol; les frases expres-
sivies 1 directes, les amples evocacions ple-
nes d'emociéd 1 de poesia; els detalls mi-
nusculs d'observacid i de penetracid psico-
logica, | Adhue els acabaments de cada re-
portatge, nets i precisos, sense allargassa-

—El cinema en relleu? Ah si, com si di-
guéssim Mae West!l. ..

(I.e Merle Blane, Paris)

ments inatils ni serrells moralitzadors, fan

del llibre de Joan Alavedra una lligé d'estil

directe, expressiu i de bon gust: un velum

gue, pesi a la manca d’unitat de tema, es

Hegeix d'una tirada 1 és divertit de debd.
o o

Com mds va, més escassos son els lli-
bres de contes en catala. Un génere que
havia estat el predilecte de la majoria dels
prosistes de la nestra terra, és negligit avui
pels autors, que prefereixen de consagra
a la novella un esforg més agrait pel pablic.
[Z] conte, que a Anglaterra mereix encara
en els nostres temps activitat d'auters im-
portants com Aldous Huxllg‘ D. H. Law-
rence i la malaguanyada Katherine Mans-
field, ha estat oblidat a Catalunya. D’entre
els nous escriptors, Migquel Llor ha estat
el més fidel, i ha compartit la novela amb
la narracid breu. Millas-Raurell i Joan Min-
guez, amb dos llibres inoblidables, ens de-
mostraren llur aptitud per al conte, perd
no han insistit en la provatura.

Tomas Roig i Llop és un dels més cons-
tants. :No s’ha encarat amb la novella gran,
fora de 1'assaig de La Neia de Bronze, i
en canvi lia insistit amb els contes, que
ja omplien el seu primer llibre Facécies.
Aquesta recent Ronda d’Histdries aplega
els seus darrers contes, escrits amb una
evident exigéncia d’artista, que poleix la
prosa i1 precisa el detall. .ﬁiguna d'aquestes
narracions, construida en forma escenica,
tracix una simptoméatica inclinacié pel tea-
tre ; d’altres, com Angels de Muntanya,
s'inseriu en la infludnecia de Victor Catala
i de Bertrana; a L%iltima esperanga, el
drama de la noia lletja i enamorada, tot |
no ésser gens nou, &s exposat amb una
tendresa compassiva que potser s'entreté
massa en ¢l detall exterior. EI nom del
marit, apunt de Esitulngia femenina, breu
i precis, amb El Retrat, ighalment encertat
de tema i just de proporcions; sén per mi
els millors contes- del volum.

Temds Roig i Llop

Completa el llibre un Calidoscops, recull
de petites anotacions, entre D'hai-kai 1 la
gregueria, ple de troballes expressives i de
fines imatges poétiques, i amb alguna gra-
tuitat lirica, que més hauria valgut supri-
mir de ['aplec.

Jo he eéscrit més d'una vegada que en
Toméas Roig i Llop hi havia, latept, un
novelista. Tots els contistes ho sén, en ge-
neral, i en el cas particular de l'autor de
Ronda d'Histories, una pila de caracteris-
tiques de la seva prosa, i sobretot el seu
do de suggerir la figura i 'esperit dels seus
personagys, fan creure que, el dia gque s’ho
proposés, podria escriure bones novelles, El
seu darrer llibre, com els anteriors, no és
pas gens negligible, ben al contrari, es lle-
geix amb gust 1 assaboriu com cal un estil
correcte 1 expressiu i una fantasia variada
1 logica. Perd no us podeu estar de creu-
re malaguanyats els esforgos dels nostres
autors, que treballen en el buit, entre mil
altres feines irrenunciables i abassegadores
que els priven d'un esforg¢ seguit i impor-
tant, i gue encara després han de cérrer el
risc d’editar-s¢ un llibre amb uns quants
contes, que naturalment no desvetllaran en
¢l piblic 1'interés d'upna novela i que con-
vertiran 1'esfor¢ autoeditor en una aventura
ruinosa. Potser aixd explica el progressiu
allunyament dels escriptors catalans d'a-
quest génere. Tomas Roig 1 Llop, que hi
és fidel, mereix d'ésser assenyallm a_ l'a.
tencio dels lectors. | mereix tenir el lleure
1 la decisié necessaris per llangar-se ben
aviat a Maventura més ambiciosa de la no-
veHa,
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Les exposicions

Primer Salé d’Axrtistes

Universitaris

Els estudiants de Barcelona s’han decidit
a portar a cap la seva primera exposicio
colectiva. No és de bon tros el que molts
haurien pogut sospitar, ja que enlloc no
apareix 'esperit de boutade que ha guedat
estereotipat en la imaginacid de la gent
com un fenomen escolar inevitable,

artista ha anat a pendre més ressd en la
decoracid, degut a un principi que s'ha es-
tablert ell mateix, deixant la practica de
la pintura com a un exercick més de com-
plement de 'ofici. Malgrat aguesta decisid,
les raons de la qual no cal explicar aquf,
Corberd podria perfectament abocar les se-
ves facultats al que avui no li representa
més que un esplai i un métode. Hem vist
en les pu-r.[ltu-_-a-a pintureés exposades un autor
gue s'ha fet independent de les regles que

Yaleri Corberg —

El conjunt a qué ens referim excelleix,
doncs, a mostrar una ponderacid artistica
unida a wvalors absolutament bons els uns,
en formacid els altres, que situen magni-
ficament avenir d’aquests Salons acabats
d'iniciar al nostre primer centre docent.

Remarquem, entre els nombroses parti-
cipants, els noms de Sostres, Serra, Prat-
marsd i Sugranyes, que son els més des-
tacats liders d’aquest art que no ¢s en el
titol d'universitari on troba la seva im-
portincia, que en aquest cas seria dubtosa,
sind ‘en 1'aspecte des del qual ha 'de consi-
derar-se la pintura realitzada per la gent
jove.

Francesc Serra

Les teles de qué Francesc Serra s’ha
valgut per a fer la seva presentacié en pu-
blic des de la sala de can Busquets son
més o menys aquelles teles que surten de
les mans de tots els pintors de tempera-

ment que van a cercar I’'emocié de inédit

a la Hlum de les galeries. D'elles podrien
dir-se les formules classigues amb que la

eritica enjudicia els casos inicials. Cal perd

que aquestes deixin pas a l'enumeracid dels
matisos que la personalitat estableix entre
les anades i vingudés de la tendéncia.

Aquest Serra, quasi nou de ftrinca, que
ve a enfortir la llarga dinastia del cognom
en la nostra histéria artistica, té sobrades
virtuts pergué puguem augurar-li ‘que mai
els altres Serres gque han estat i sén no
hagin de pensar que un intrds s’ha ficat
indegudament a la tradicid. _

[.a relacidé de. les falles del jove artista
podria condensar-se en les segiients : man-
ca de vida animica | execés de zel pel color,
En canvi, la llista dels favors que té con-
querits és de més consideracié. Només vo-
lem transeriure’n una, que és la de la seva
preséneia d'esperit, que li assegura d'ender-
rocar els obstacles dispersos i diversos que
troba ajacats al cam{ de la major edat. La
reocupacié de 'eurftmia i del bon gust
Fan que Serra oblidi la penetracié i la trans-
cripcié del nexe moral que ens uneix als
models. Per investir-los d'aquelles necessi-
tats aludides, els volta Jd’una eufdria cro-
matica que els perjudica quan hom s'ado-
na de la seva incompleta  captacio. Tot
aixd, perd, ja hem dit que sén esculls fran-
guejables que d'acl a uns anys ja no exis-
tiran sind com a record,

Els paisatges que exposa conjuntament
amb les figures s6n molt meés centrats,
Constitueixen precisament el punt on re-
colzar l'optimisme, ja gque quan aquelles
se'ls puguin equiparar, Serra ja tindra la
batalla guanyada.

Valeri Corberod

Les tres sales de les Galeries Syra sén
acupades aquesta quinzena per les dues ac-
tivitats que en el terreny de Part porta a
cap Valeri Corberd. El nom d'agquest jove

Interior

¢l manaven guan executd la tela de Mont-
serrat que ha penjat igualment en ['exhi-
bicié gue comentem. El temps que ¢l separa
d’aquella ocasid- i ha donat una esplendi-
desa que aleshores no tenia, S’ha reconci-
liat amb la lliure expressid de les emocions,
adguirint un interés que anteriorment que-
dava reduit a la téenica amb abséncia de
personalitat. Tot aixd pot afirmar-se veient
'ascens gue marca la cronologia de les
obres exposades,

Cal aturar agui mateix ¢l comeéntari al
Corberd pintor per comengar ¢l que reque-
reix 1'altre artista, que, com délem, jusga
¢l paper principal en ell. Per a mostrar al
public la seva "labor decorativa, Corberd ha
recollit des del projecte fins a’ la realitzacid.
Ha permés d’obsérvar succintament la tra-
ma_professional, des 'tde pendre mides fins
a 1’hora, com qui div, d'anar a cobrar.
Estem satisfets que una vegada que el con-
tingut habitual de les sales d’exposicions
s'aparta de la tradicid, la cosa que la re-
Heva ens permeti de parlar d’ella amb una
certa autoritat apresa en ¢ls seus matei-
xas problemes, Es amb aquesta, dones, que
ens situem davant 1’exposicid i que en de-
clarem ¢l seu interés. Fonamentalment,
Corberd és un artista del ram decoratiu
que l'exerceix amb ple coneixement de cau-

‘sa. Daquf pot provenir que, conforme o
no amb les seves realitzacions, s'hagi de

reconéixer que el sustenten els valors basics

“de la professid, gracies als guals 'obra li

pren la gualitat que exigeixen els nostres
temps definitius, que presencien el supe-

ditament de tots els materials i recursos
per a la seva total brillantesa.
Les obres que ha exposat donen una

orientacié general de la seva personalitat,
sovint influida de normes gue establiren els
artistes decoratius del 1925, sovint afiliada
a la rigidesa estructural del codi del fun-
cionalisme,

Constatem el gque sembla una posicié de-
cidida: desvirtuar la fredor proverbial que
aflueix als conjunts realitzats per |'orto-
doxia nordica. Corberd pintor i pintor me-
ridional sembla veler portar engrunes econ-
temporanitzadores a aquesta divergéncia
gue la racialitat estableix, No acceptar fa-
talment les solucions manllevades a la co-
moditat de la lei més que no pas a la ne-
cessitat pura, fa que hagim de veure en
ell un esperit de reformador minim que
indiscutiblement val molt.

La preparacid professional que aMludiem
queda ben visible amb els projectes expo-
sats. Lls ‘estudis de planta s6n meticulosos
i amb les possibilitats de millor aprofita-
ment extingits. La sensacié de la qualitat,
aixi mateix alludida, és ben representada
amb els models de mobles gue figuren a
la sala gran. Bons d'execucid, espléndids
d'entonacié i bons 1 regulars d’idea, com-
pleten  bellament 1'afortunada presentacid
d'un decorador a les sales d'exposicions bar-
celonines,

E. F. GUAL

EL SAURI

—Sabeu on he trobat aigua? A la bdta
del reco!

(1g35. Paris)
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Dia de bugada al Paradis terrenal.
(1035, Paris)

A|exand_rE_C0rtada

comenciavem @ assaborir els mes-
tres de la pintura catalana del '_-'.{!El.u passat
i ja ens aclaparava tanta abundancia insos-
pitada, demanarem a un amic, que sabiem
en relacio amb el senyor Cortada precisa-
ment per raons lligades amb la pinacoteca
d’aguest gran barcelonf, que ens "£1Etrt.:ld'l.1‘:r‘.-i
en aguell estatge del carrer de Lldria, em-
plenat a vessar per continues adquisicions.
Era un d’aquells matins d’hivern de guc
¢l turisme local s'ha valgut per a proclamar
Barcelona ciutat d’hivern. El senyor Cor-
tnda estava acabant de barallar-se amb les
darreres engrunes de son 1 aparegué al cap
d'una estona, un Xi¢ 'Hﬂhtﬂt. Aviat, pero, el
comu interés per la pintura ens féu semblar
coneguts de tota la vida, tanta era 1'afabi-
litat d'aguell vellet de cop d’ull tan encertal
que li permetia atorgar paternitats picthri-
ques amb una seguretatl sorprenent.
Pnguémm veure, per -r.ill.‘-l‘lf.} aixl, el E::EI'!:,?"JI'
Cortada en la seva propia salsa, assimilat
al silenci i la ponderacié d'aquell pis pel
qual passejava sensc que m I:-.:;_raju_le_ﬁ se
n’assabentessin, Malgrat la predisposicio a
trobar ridiculs els pisos vultcentistes que te-
nim ara, aquell del carrer de Lluria feia
una impressié ben diferent, Se'n desprenia
una sensaciad de confort que no han sabut
entendre ni interpretar els iconoclastes de
la tendéncia de Gropius. A aquest ambient
senyorfvolament vuitcentista contribuia no
poc la coleccié reunida per Alexandre Cor-
tada enmig de la indiferéncia de la majoria.
S'ha dit que aguells pintors catalans pati-
ren gairebé tots del mal d’haver sobrepro-
duit supeditantse a l'encarrec del - client.
Contra aquesta desviacid, Cortada havia
trobat una drecera. Arreplegava les petites
teles directes de qué €ls autors es servien
per a ampliar-les i acabar-les a gust del
client. Per aixé en la seva collecciéd hi ha
tan gran quantitat d'obres menors, jutjant
per les mides, perd que contenen la subs-
tancia auténtica d’aquells pintors, b
Varem parlar-li de linterés que tindria
exposar aquella colleccié. El pintor Camps-
Ribera insinud que es podria vincular a un
dels Salons de Primavera, E] senyor Cor-
tada era un gentleman acabat i no va dir ni
si ni no, en definitiva. Perd s’endevinava
que la perspectiva no li feia massa gracia.

o % #
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Arribat de Paris, on havia coleccionat es-
cultures — Rodin, Maillol, ete. —, Cortada
s'interessi per lart catald del xix, en un
temps que ben pocs s’atrevien a creure que
valgués la pena, Només tenien un xic d'es-
tima, molt poe, Marti i Alsina i Rigalt e
vell. Fortuny es cotitzava ja fora d’aci i era
rarissim de trobar-ne una bona pega a Bar-
celona. La produccié dels altres, molt des-
estimada, era agregada per gent de poes
escrupols, segons una semblanga més o©
menys pujada, a la d'algun d’aquells tres,
mitjangant un magquillaige de la signatura
o, simplement, posant-n’hi una amb tota
la barra.

Cortada coMeccionava menyspreant les
signatures, que només acceptava com a bo-
nes gquan arribava a posar en clar que real-
ment corresponien als autors de les teles.
Si una obra firmada per un nom glorios
resultava ¢sser un encert d'un petit mestre,
I'estimava pel que valia i la catalogava amb
el nom del seu autor.

Aquelles trampes dels marxants de qua-
dros havien estat tan freqiients; que un al-
tre que no.sentfs com ell una veritable pas-
si6 inteligent (le colleccionista, s'hauria de-
cebut ben aviat.

Perd ell havia arribat a un cop d'ull for-
midable. De vegades, algi, per divertir-se
tot posant a prova el lluc d'Alexandre Cor-
tada, atribuia quadros d’un pintor a un al-
tre ; perd el coleccionista trobava finalment
llur veritable paternitat.

En Cortada tenia tres o guatre quadros
firmats amb un anagrama d’una L i una R
gue no sabia de qui eren, perd que denota-
ven un sentiment de la pintura ben diferent
del d'En Rigalt. Un dia, el pintor Camps-
Ribera va trobar una tela del mateix autor
signada per un nom que semblava franceés.

—Ja tine 1’autor que busqueu, Us costari
comprar un quadro—li digué Camps.
—Aixd rail—i Cortada va comprar-lo.
Al cap de pocs dies ja sabia tota la vida
miracles de Ferau, el pintor descobert,
injustament menystingut.

Un cas que li féu rodar el cap un cert
temps fou el de Sivilla. Era un home que
havia passat una vida de privacions 1 angu-
nies, gque tenia una habilitat extraordinaria
sense personalitat acusada i feia uns grans
gquadiros comercials per a ajudar-se a viure.
Perd quan estudiava havia fet coses bones
que s'assemblaven a Martf 1 Alsina o a
Rigalt, i quan dibuixava podia semblar un
Fortuny. Cortada tenia obres de SivillA sen-
se saber-ho. Per fi, es trobd el desllorigador.
Al ja esmentat Camps-Ribera, que un temps
que tingué veleitats d’antiquari li servia de
rastrejador, li oferiren tot el que quedava
en un nis del carrer del Call on havia vis-
cut Sivilld, En Cortada quedd esmaperdut
comprenent el partit que podien treure de
tot alld els farsants.

Gracies dones a aquest home gairebdé des-
conegut, s'han posat en clar molts punts
obscurs de la pintura catalana del segle
passat, molts noms han estat degudament
coHocats en el lloc de 1'escala de valors gue
els corresponia. Era la idea que alimentava
el sagag¢ colleccionista: valorar aguella pin-
tura tan mal coneguda, per la qual tant
havia arribat a fer.

Qué serid de la coleccib Cortada? Ho
ignorem. Perd una cosa ens cal : insistir en
Ia idea de la necessitat que pugui ésser vista.

Potser se'ns ha desviat el curs que voliem
donar a aquestes ratlles. Voliem evocar la
figura del senyor Cortada i ha pres més
importancia la seva coleccié. Perd, ben mi-
rat, ¢s igual : ella fou la seva vida.

B oam
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Aquest nimero ha
passat per la censura

El pintor

Domingo

Tot just arribat del seu viatge a 'Africa,
on ana en expedicié amical, a la caga de
salvatgines 1 a la demanda d’incruentes
aventures, el pintor Francese Domingo ens
ha ofert a la Sala Parés Pespléndida collec-
citv de cinguanta-dues teles, acompanyades
d'una desena de dibuixos, de qué s'ocupava
el company BEnric F. Gual des d’aquestes
mateixes planes la setmana passada,

Aquesta exhibicid de pintures de Domin-
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Francese Dominge — Dibuix

go és com una recopilacid de tota la pro-
duceid de [artista—deixats de banda els
retrats—durant 1'etapa que va des de Ia
seva darrera exposicié 1'any 1929 fins avui,
etapa marcada per un cromatisme contingut
i calid i una persecucid obstinada i felic
en resultats de la concrecid, 1'esbandiment
i la claredat,

Teles, les d’aquesta tongada de ['activitat
del pintor, iHuminades per una llum pre-
cisa i crua, per la qual els contorns, les
ombres i els batiments s’acusen irrefraga-
bles, sense deixar cap marge a l'estovament
1 a la vaguetat, on e¢ls objectes sén situats
en una atmosfera enrarida, en sequedat ab-
soluta, dirfem, que acusa cada tret i cada
volum amb netedat 1 contundéncia.

Si amic de viatjar ¢s Domingo i el veiem
desplagant-se per coneixer nous climes i
noves contrades, nomada 1 inquiet és tam-
bé el seu esperit d’artista, per al qual tota
aventura, tota experiéncia, tot exercici Lé
una  especial atraceié; no per un inten-
cionat desig d'acreixement de coneixenga,
ne per curiositat ni per deliberat desig d’es-
tudi, sinéd per seduccid invencible,

Pergué Domingo és ben diferent de I'inert
i de I'impermeable, com tants en trobariem,
als fendmens gue al seu volt es produeixen,
encastellats en el seu sistema i no precisa-
ment per riquesa interior ni per solidesa
de criteri, sind per ceguesa i per insensi-
bilitat. Es Domingo home més aviat con-
centrat que dispers, taciturn gque xerraire,
de vida espiritual intensa i fervent, tothora
fent i refent, repassant i1 contrastant les
dades adquirides, analitzant els problemes
basics del seu art; la seva sensibilitat res-
sent com potser la de cap altre arlista les
influéncies del medi en qué es troba, en
qué viu i treballa; el seu esperit es penetra
de cada ambient, el reflex, 'accié del qual
damunt l'obra que ha produit 'ha marcada
sempre no amb un séc més o menys acusat

O un vague tret de simpatia, sino per un
abassegament complet que, modificant-ne
profundament el concepte, en transformava
de cap a peus la fesomia.

Na es tracta pas d’un esnob superficial
que percaga la darrera moda per estrafer-
ne ols gestos 1 els accidents externs, ni
tampoe  aquell caute experimentador cui-
rassat de reserves que en tota temptativa
procura guardar-se una poma per a la set.

Cap dels avatars que ha so-
fert la inspiracid de Domingo
ni ha tingut res a veure amb
NMenderiament d'una fdrmula
en voga ; no eren pas les mo-
des que veia succeir-se el que
see 'enduia. Era un lNiurar-se
absolut, en cos i anima, a una
nova manera de veure el mon.
Aixl el veiérem passar d’ague-
lla seva primera produccid bar-
celonina, damunt la qual pla-
nava el record de Cézanne, a
les seves pintures e Breta-
nya, ascetiques 1 emocionades

i, darrerament, abans d’aques-

Cta Huminosa tongada d'avui, a
| les fantasmagories d’ara fa sis
| © set anys,

! [.'hem seguit sempre 1 sem-
pre amb linterés que un pin-
tor ragat com ell ens ha de
despertar. I no creiem pas que
fdssim nosaltres sols, llavors,

| els gque, en veure 'aventura a
gué es llengava, ens espanta-

rem per ell. Molts n'hi havia

gue Maplawdien, qui en gracia

a les seves dots intrinseques

— qgue es feien patents a tra-
L wvés de tots els enteranyina-

ments i de totes les boires —,
| qui perqué li semblava que era

¢l que assenyalaven els temps,
qui per propia tendéncia a la
confusid i a les terboleses, qui,
en fi, perqué, arribat de poc
¢n aquests dominis, acceptava

a ulls clues les afirmacions

dels altres sense encaparrar-se
gaire pel gque pogués haver-hi de veritat.

Perd nosaltres, i, com diem, ens sembila
que no drem pas sols, no [Maplaudiem pas,
Bo i no negant, perqué hi havia prou mo-
tius per a fer-ho impossible, cap de les
bones qualitats que possecix Domingo, es-
thvem ben lluny de poder-nos satisfer amb
allb que el pintor llavers ens oferia. Com
si el contempléssim fumant desesperada-
ment pipes 1 pipes d'opi o dedicat al con-
sum de drogues heroiques, quan el véiem
cultivant aguella pintura d'assumptes espee-
irals, hauriem dit submergit en una atmos-
fera llbbrega i misteriosa, visitada per fan-
tasmes i1 visions de qui sap on, i mig ilu-
minada per una lHum fosforescent que no
arribava mai a aclarnir-la del tot, temiem
que, a desgrat de les seves dots, a desgral
del seu talent, a desgral del seu témpera-
ment, quedds ofegat tot el gque valia com
a pinter, pintor estricte, plasmador de for-
mes conecretes, assenyalador admirable de
volums, precis sintetitzador de masses, sota
aquell embadaliment morbds que tant es
prestava al topic deligliescent 1 a 'enfar-
ragament- literaturese, satisfaccid 1 devocid
de pseudo-poetes i mort segura per a la
pintura de bo de bo.

No ens equivocarem perquée el perill hi
era. Perd si no estivem pas gens encertats
eén tenir por per al nostre pintor. Haviem
de pensar que el seu instint el treuria d'a-
quelles ombres per peortar-lo cap a la cla-
ror, a part que qui sap si, endemés, alld
no fou sind una catarsis necessaria. El fet,
perd, €s que avui Domingo. ens ofereix una
pintura saturada de les millors virtuts; in-
tencionada i forta, en la qual no queda res
per dir, plena de seguretat i1 expressada
amb una intima emocié que no desapa-
renga gens, ans la fa més intensa, una
volguda duresa plena de sentit formal.

Joan CORTES 1 VIDAL
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TAL COM ES PRONUNCIA

—El] vostre nom?
—Wrangstcherkoff-Stramsproumsky,
—Com?
—Wrangstcherkoff-Stramsproumsky,
—Com s'escriu aixd?

—Amb i grega 1 un guionet.

(Ric el Rac,- Pariz)

—Em ¢reia gque éreu cec:

—I ho sbec. :

—Dones com és gque llegiu?

—No llegeixo pas; miro les iHustracions.

(Aftenposten, Oslo)
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Custodia Romero és encara una dona es-
plendida, una gitana d'una gran opuléncia
decorativa. Passaran els anys i tothom se-
guira admirant en ella el millor, ¢l que mai
no perdra : agueix color seu de bronze, da-
munt el qual ressalta un blane somriure de
triomfadora, i el nom magnific: Custodia,
que ho diu ja tot.

La ballarina? Custodia Romero és, evi-
dentment, una ballarina. Perd, ni ara ni
abans, P'encis de Custodia Romere no ha
estat en el ball. El sol de la seva pell ha
eremat més que el de les seves cames.

Jo he vist, agquests dies, ballar Laura de
santelmo, Li he vist ballar unes alegrias,
I unes soleares... No les oblidaré mentre
visqui,

Jo recordo el regust de sal dels balls «'A-
delina Duran, i aquell seu gracids somriure,
amb el llavi inferior sortit a la manera de
Chevalier,

Jo recordo el rostre transfigurat de Nati
Morales, 1 el nervi de Lolita Granados, i
'ardor de Soledad Miralles, i els bragos de
la Tanguera...

De Custodia Romero ja només recordo la
pell  bruna, '

I el nom.

Celeste Grijo té, com a qualitat primor-
dial, la més envejada per les artistes: la
joventut, I té els dos defectes més sobre-
sortints de totes les artistes espanyoles joves :
la indisciplina i la deserientacio.

Amb Celeste Grijo s’estd repetint el cas
de Blanca Negri., Estad extraordiniriament
dotada, perd no sap endegar les seves [a-
cultats, ni ha trobat, i si 1'ha trobat no 1’ha
cregut, qui 1'orienti,

Unes vegades corre darrera Amalia de
Isaura, sense haver-se adonat que Amalia
de Isaura, molt intelligent, escﬂﬂi un géne-
re que harmonitzava amb el seu fisic. Unes
altres vol imitar I'Esteso, sense tenir pre-
sent gue I'Esteso és inimitable;, de tan per-
sonal. Unes altres apareix gairebé nua i
brincant com Josefina Baker, sense com-
pendre que és molt dificil néixer al Poble
Sec 1 reeixir en detérminats gestos i acti-
tuds exoOtiques, adhue quan es presenten en
forma deliberadament grotesca.

Celeste Grijo pot, encara, encarrilar-sc
bé, Sobretot si, a més de no anar tant per
les seves, es deixa seduir menys sovint
pels papers de nenes tontes. No n’hi ha
prou, d’auténtiques, per aquests escenaris?

El tercer programa—I'actual—que ens ha
ofert el Tivoli, és, sense cap mena de dub-
te, el més acceptable.

Estad conjuntat amb més solta que éls
anteriors. Estd més ben lligat. Té un cert
ritme, Té una certa unitat,

De moment, 'orquestra acompanyant és
milloar, molt millor, que les dels altres dos
programes, Aixd ¢és ja important. Es tracta
d’una orquestra vienesa. Sap donar als nu-
meros el relleu que cal. No és estrident.

L'estridéncia! Hi ha aci més d’un direc-
tor d'orquestra que creu que el jazz equival
a soroll. Per aquests directors, |'orquestra
del Tiveli no wval res, naturalment. Cap
d’ells, perd, dalt d'un escenari, no presen-
taria els seus solistes amb aqueixa elegant
displicéncia i amb les petites trouwvailles que
caracteritzen el senyor Trinscher.

He dit «senyorn. No es pot dir de tot-

hom.

Un rengle de girls—d'una nova branca .

Jackson—, un trio de danses acrobitiques
i els excéntrics Witaly i Orive animen, amb
l‘ﬂrc!ue::-tra aludida, una part del programa,.
" Ll'espectacle resulta forga distret.

Les girls—vuit, exactament—executen els
ballables amb més precisié que fantasia.

Jo trobo llur conjunt homogeni en excés.
Es la mecanitzacid en série del cos huma. El
treball d’aquestes girls ég perfecte, perd
elles no tenen cap mena de personalitat.

No sée gens partidari de les girls enfi-
lades a la manera d’ocellets fregits, Em
plau veure-les ballar deslligades, lliures, tot
obeint a una unitat d’accié, a un pensament,

De la ritmica impecable de les angleses
del Tiveli a les evolucions esportives de les
Hoffmann girls, hi ha vint anys'de diferén-
cia. Lles Hoffmann girls han estat, al music-
hall, una revolucié, Les girls de Jackson
s6n, encara, amb molt perfeccionament, la
tradicid,

El trio de danses acrobatiques Ziganis-
Spessova ¢s, per damunt de tot, espectacu-
lar. La bellesa i la dansa s6n sacrificades
a cada instant a un efectisme perillds.

Cal, en aquest treball, cercar 1’harmonia
dels moviments, en lloe d’amuntegar difi-
cultats, Fa alguns anys, al Casino de Paris,
un ftrio acrgbatic presentava, davant un
telé de Paul Colin, la interpretacié escéni-
ca d'un partit de rugby. Aquell era el cami!
El alemanys I'han destrogat, Al cire, amb
els exercicis de ma a ma a la catifa, han fet
el mateix. La forga ha substituit la gricia,

Witaly i Orive—un italid i un espanyol
ens eren ja coneguts. Els haviem aplaudit
abans a I'Olympia i al Circ Barcelonés.

No acompleixen gaire gran cosa, perd en
treuen el maxim rendiment. Es llur mérit.
Saben wvendren el treball. Amb un bagatge
limitat i ne massa original, han arribat a
presentar un bon ntmero. He vist, per un
dels negres Mutt i Jeft, el salt mortal, sense
donar-se impuls, de Witaly; he vist, per
Frank Pichel i’ per Ramper, ¢l match uni-
personal de lluita greco-romana, d'Orive;
he vist al Principal Palace, pels excéntrics
Geaiks and Geaiks, la dansa apatxe al ra-
lenti... Perd aixd no ha fet desmeréixer
gens, als meus ulls, el ndmero de Witaly
1 Orive, ;

A la segona part de 1'actual programa del
Tivoli, hi figuren, com a intermediaris en-
tre els diversos cuplets i cangons de Raguel
Meller, el trio Gémez i la ballarina Asuncidn
Ballesteros (Muguet),

Asuncién Ballesteros, com a ballarina,
no ha madurat prou,

Com a dona, & encisadora, No li cal fo-
tografiar-se al peu d’una reixa florida. Pot
aspirar a molt més que a &sser model de
Cromos per a caixes de panses.

Quant al trio Gémez, ha passat prop de
vint anys ballant jolas a les cine parts del
mon.

Quin domini de les taules! Quina sang!

En comengar els Gémez a ballar, la jota
resulta excessivament teatralitzada, exces-
sivament perfecta, amb poc sabor popular,
Després adguireix—a un tren fantastic—
ana forga insospitada, tota la fortalesa de
les terres d’Aragd.

Heus aci Ragquel Meller...

Heus aci Raguel Meller amb el seu ros-
tre dolc i paHid, amb e] seu aire candords,
amb els seus grans ulls clars.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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La vida musical a Barcelona

L.a Gran Missa pr Bacn

“n commemoracid del 230.¢ aniversari del
naixement de Johann Sebastian Bach, 1"Or-
fed Catald cantard les parts més importants
(Caquesta obra capital de la polifonia clis-
sica, Lia Missa en i bemoll ¢s el resum
estilistic de la produceié bachiana, el seu
punt eulminant, 'expressié més profunda i
mes sintética de l'art insuperable d’aquest
gran compositor de 'época del barroe. En-
tre el conjunt de les obres innombrables
de Bach, 1i correspon aproximadament la

Heinrich Schiitz (1 5354{’71’)), el més gran predecessor
eLe

de Bach, del qual es ¢

mateixa importancia que nosaltres atribuim,
per exemple, a la Novena de Beethoven o
al Tristany de Wagner. Les dificultats quasi
insuperables d'aquesta obra gegantina no
han permés mai de comptar-la entre les
del repertori corrent. El concert de dissabte
vinent al Palau de la Misica Catalana sig-
nificarhd dones una ocasid lnica, per a tots
¢ls aficionats .a la musica, de poder sentir
aquesta ‘obra  per  mitjd d'una execucid
auteéntica del nostre Orfed Catald, 'orga-
nisme artistic més perfecte i de reputacit
mundial de la Catalunya musical.

La uHistoria pDEL Sovparsn

Tal ecom haviéem anunciat en Mirapor la
setmana passada, aquesta obra extraordi-
naria de Stravinsky fou estrenada el diven-

dres en representacid escénica al Teatre -

studium, Diguem tot seguit que la vetllada
d'aquesta estrena fou una de les més inte-
ressants de la temporada 1 que tots els exe-
cutants mereixen sincers elegis per llur en-

tusiasta esforg. Sabem sobrerament el gue

significa organitzar a Barcelona una sessio
escenico-musical gue surti del marc conven-
cional i es presenti amb un programa avant-
guardista i atrevit. La colaboracié d'aficio-
nats (per la part escénica) i de professio-
nals (orquestra i decorats) potser ha aug-
mentat encara meés els atractius de la sim-
patica empresa. El mestre lonel S, Patin,
el qual havia pres la responsabilitat de la
direccid general de la sessié, ha confirmat
novament la seva reputacid de music pers-
picag i d’excellent especialista de la musica
moderna.

Heus aci Raguel Meller que diu unes
cangons. No es perd una paraula. La veu
¢s de cristall ; la diceid, admirable,

Heus aci, perd, la Raquel Meller artifi-
ciosa d’aguests darrers anys, amb les se-
ves mirades estudiades al mirall, amb el
seu somriure calculat al milimetre, amb la
seva coqueteria comercial venuda amb ba-
lances de precisid.

Els que hem conegut la Raquel Meller
mtencionada i joiosa del Ven Ven, de
La Reina del cortijo, del Firulf 1 de tants
altres cuplets plens de malicia i d’alegria,
com podem ara aplaudir — tot 1 el wvestit
magnific — aqueixa pobra literatura histdri-
co-galant de La Calderona o aqueix torrent
immens de cursileria que s’escola Bajo los
prentes del Sena?

I, no obstant, Raquel Meller és una gran
artista. No es trobaria avui cap artista es-
panyola que cantés com ella — amb un en-
train formidable—el cuplet d'El milldn.

Morta la Fornarina i retirades Olympia
d’Avigny i la Goya, Raquel Meller és, en &l
seu génere, unica. Ningd, ara, no la subs-
tituiria.

L'encis del seu rostre...

He pensat moltes vegades en una Raquel
Meller que, com Lucienne Boyer, trobés
qui li compongués una cangd com Parlez-
mo: d'amour.

A aquella Raquel Meller picaresca i ria-
llera de P’Arnau, oposaria, segur d'aplau-
dir-la amb el mateix entusiasme, aquesta
nova Raquel Meller sentimental.

Pergué Raquel Meller, contra el que molts
sostenen, no €s pas una artista linida.

No ho serd mai.

Aneu a veure-la, al Tivoli, en el cuplet

d’El millén. ..
Joax TOMAS

rava dintre de poc pertot
arrew el 330" aniversari del sew naixement

La impressié principal d'aquesta obra en-
cisadora és la d'una gran varietat, la qual
al mateix temps que fa ressaltar els mo-
ments més dramaties de 'argument fabu-
I6s de 1'obra, pel conjunt molt eguilibrat |
molt I'l.‘ﬁl-'lﬂt de la paraula, de la mdsica,
dels moviments i de ’escena, obliga [Mes-
pectador a prestar una atencié continua i
sempre en tensid. Aquesta obra fou al seu
temps una de les més grandioses anticipa-
cions dels mitjans estéties, pels quals el
film sonor ha sabut guanyar-se avui el scu
predomini mundial, Evidentment els argi-
ments d'aguest s'han anat per-
vertint i denigrant cada vegada
més en la majoria de les crea-
cions d'aquest génere, L'obra
de Stravinsky guarda encara
tota la puresa verge d'una crea-
€10 inicial, tota la magnifica
coneentracid espiritual d’una vo-
luntat artistica, que per prime-
ra vegada i amb un sentit in-
transigent d'alta responsabilitat,
obre noves perspectives a |'art
de la nostra época. Aquesta im-
portancia exemplar de la Fis-
toria del Soldat nomdés pot ésser
obtinguda per la més gran con-
centracié de ['estil. Rossend
Llates en el seu comentari pre-
liminar remarcava molt bé que
l4 musica no ens déna més que
I'wesséncia  vitaln  de  'esperit
creador de 'autor. Aquesta qua-
lificacié caldra estendre-la sobre
tota’ I'obra i fer ben visible
aquest caracter essencial d’a-
questa fins en els menors ges-
tos, fins en cada detall de 1’es-
cena i del decorat.

Es en aquest punt que 1'es-
trena catalana de 'obra provo-
cara la erftica. Ja haviem dit
en l'article gque publicirem la
setmana passada, que la m-
sica és  estilitzada en el més
alt grau, obstinada en algunes
férmules melddiques determina-
des, que no permeten ni liris-
mes evasius ni wvagues refle-
xions, que ens dona dones, com
deia Llates, l'esséncia vital ma-
teixa de la imaginacié poética
de l'auter. En la representacid
de I'obra al Teatre Studium, no
corresponia a aguesta musica,
ni una estilitzacié igual dels de-
corats (magnifics no obstant, de
J. M.® Prim), ni dels gestos dels
actors (seldat : F, Detrell; diable: J. Nu-
biola) i de la dansa (Berly Stait Gardner) ni
tampoc del alectorn R, Sugranyes de Franch).
La concepeid general de la interpretacié era
massa realista, magsa subjectiva, massa
wrepresentada» (en el sentit del teatre con-
vencional), en lloc d'ésser simplement «de-

mostradan (a D'estil del teatre de marione- -
tes). El wlectorsn ambitot i el bell entusiasme

que aportava a la seva explicacié, barrejava
massa en la seva léctura els accents vi-
brants de la seva participacié interior als
esdeveniments de I'escena. Hom voldria
veure interpretar aquest paper de primera
importancia per a 1'éxit de 'obra amb més
objectivitat distanciada, fins podria dir amb
una major indiferéncia. Es solament en
comptals moments durant el desenvolupa-
ment de ’accié que el lecior surt del mare
estret del seu paper de narrador. En ge-
neral, ha d’sser completament desinteres-
sal, quasi impassible, com si expliqués
aquesta historieta amb una rutina diaria,
cada nit davant un nou public d'una nova
ciutat. Com que la misica no consent el
menor matis subjectiu o liric, la interpre-
tucio de l'escena no hauria d'arribar mai
fins al realisme, Els actors han d’esborrar
forgosament llur propia personalitat, per
crear una atmosfera  d'irrealitat llunyana,
d’estilitzacid extrahumana.

Ben lluny de nosaltres la idea de wvoler
desencoratjar el conjunt animds d’aficionats
El!‘ﬂhr aquestes observacions, que facilment
podriem multiplicar, Molt al contrari. De-
sitgem veure repetir ben aviat aguesta mag-
nifica empresa, 1, si és possible, en un mare
meés ampli. Es per aquest cas que hem
volgut fer algunes indicacions, que podran
SEUVIT per a augmentar encara més 1'efi-
tilcfa 1 li'é‘:iit d'una sessid tan interessant.

Els musics de 1a petita orquestra merei-
xen els més calids elogis. En poques set-
manes, 1 amb escassos assaigs, aquest
conjunt improvisat ha sabut realitzar una
meravella de precisié 1 de transparéncia.
I"-'Ut"r'm_ sobretot 'instrumentista a qui cor-
responta una de les parts musicals més im-
portants de I'obra: el violinista Eduard
E:mu:qu{:t, que avui és un dels millors in-
terprets de muidsica moderna a  Espanya.
QOuan Serd que aquest music de qualitats
extraordinaries, ¢ qual podria fer-se sentir
sense dubtar en tots els grans centres mu.-
:-:}::Ellﬂ del mdan, podra ocupar a la séva
ciutat natal el llge que li correspon? Mera-
\’E”DSHI:I!‘IL'HI: tocaven també el trompeta, un
dels millors de Barcelona (Lluis Rovira), i
Enric Esteve, e] qual s'’encarregava, amb
un resultat que li meresqué un eéxit espe-
c:al" dels nombroses instruments de per-
E-a:lssui,i extremadament dificils de manejar.
Fambé volem anomenar Josep Nadal pel
trombd, instrument descobert en aquesta
obra muolt temps abans de la divulgacid
curopea de les orquestres de jazz en les
seves qualitats solistes : 'excelent elarine-
tista Carles Pings ; pel fagot Antoni Goxens.

Orro MAYER
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Enric Morera

El mestre Enric Morera compleix éls seus
primers setanta anys. No cal dir que tant
Miranpor com jo n’hi desitgem uns altres
gloriosos setanta més.

Valgui'm aguesta ocasié per a parlar una
mica d'aquest gran mudsic catala, afegint
al que jo recordo de la meva llarga conei-
xenga amb ell, el que ens contava una ve-
gada—aixd era quan el mestre va fundar
la societat coral Catalunya Nova — a Carles
Capdevila, Josep Antoni Peipoc i d'altres.

triomfat a 1'escenari del nostre Liceu. Mo-
rera ha compost des de les iHustracions de
Jests de Nazaret i de Les Monges de Sant
Aimant i La Santa Espina—amb Ia seva
famosa sardana que en temps de la dicta-
dura es converti en un himne de protesta—
fins a cancons com La Sardana de les Mon-
ges, popularitzades per Raquel Meller i Pi-
lar Alonso,

El millor sainet catald, La Baldirona,
de Guimerd, ha estat musicat per Morera.

- — e —

El mestre Morera a Sant Pol de Muar

—Quan jo tenia deu anys—ens deta—,
no tenia altra aficido que jugar. I el que di-
gui que en aguella edat se'n pot tenir una
altra, és un mentider o un pedant. [ aixd
ultim és molt més greu, Després, quan vaig
anar a I'Argentina amb el meu pare, vaig
fer molta vida de camp. Vivia entre gau-
chos i indis, 1 el que m’agradava més era
muntar a cavall ; havia arribat a for ex-
cursions de wvuitanta llegiies, 1 fins havia
cagat pumes, que so6n una mena de lleons
americans.

Aquesta vida del mestre Morera a I’Ar-
gentina potser ens contribueix a explicar
el caracter de 1'obra del compositor, barreja
de fortitud i melangia: fortitud de la vida
en plena naturalesa i melangia d'aquella
Catalunya que havia deixat,

—Als catorze anys — continuava More-
ra — vaig tornar a la meva Barcelona na-
tal. Una tarda, varen dur-me al Liceu, on
Isaac Albeniz donava un concert. Em vaig

‘entusiasmar tant, que 'endemi anava a

casa seva a apendre el piano; perd Albéniz
em va aconsellar el mestratge de Felip Pe-
drell. Anys després, a Brusselles, vaig apeén-
dre el contrapunt, sense saber el qual no
es pot fer res que tingui solta, Per a gua-
nyar-me la vida, he fet molts oficis. A Bue-
nos Aires, cantava misses, amb la veu blan-
ca i fresca que aleshores tenia. Quan arri-
bava a l'incarnatus, pinyolava tant com po-
dia amb un si bemoll, i fins us diré que
donava el si natural. També a Buenos Aires,
vaig ésser corneti de la Banda Municipal.
Pero6 un moment culminant va désser la
meva anada a Brusseles, Jo volia valer-me
a mi mateix i poder réfusar 1'ajut monetari
del meu pare, Eaig apendre de tocar el vio-
i i, de tornada a Barcelona, vaig actuar
de vielinista dues temporades en 'orguestra
del Liceu. Quin temps més terrible! Prou
sabia com era la musica bona, i, per gua-
nyar-me ¢l pa, em veia obligat a tocar mol-
tes bestieses !
o

Com he dit, conec Enric Morera des dels
meus temps de noi. Cap a les darreries de
I'estiu de 1895, l'admirable Capella Nacio-
nal Russa que dirigia el mestre Dimitri Sla-
wiansky d'Agrenelf va fer la seva presen-
tacid en el Teatre Liric. Aquells cors cau-
saren una impressié pregona, Les veus eren
magnifiques, i sobretot les veus blanques,
o sigui les de les criatures i les dels baixos.
Els cantaires russos es presentaren amb
vestits del segle xvir. En aquell desapare-
gut escenari, la Capella Nacional Russa
va cantar psalms, misses, llegendes i can-
¢ons populars, i sobretot va donar a conéi-
Xer una cangd que era aleshores de gqueixa
i que després es va convertir en cant triom-
fant de la revolucié : Els Sirgadors del Vol-
ga, que tot seguit es popularitzd a Barce-
lona,

El mestre Slawiansky d'Agreneff dema-
na al mestre Morera una cangd popular
catalana, i aquesta va ésser Sant Ramon,
de la qual una filla del mestre rus, Marga-
rida, canta la part solista. L’audici6, fmpe-
cable, constitui un triomf per a Morera 1
els cantaires. [ la impressié fou tan pro-
funda, que el nobilissim poeta Joan Mara-
gall va escriure aquella meravella, La cangd
d¢ Sant Ramon cantada per una russa :

La mare de Déu—un roser plantava,
ta smmobil donsella—cantava encisada,
els ulls admirats—del propi miracle,
en llavis eslaus—la el catalana.

*® o

Morera ha estat un treballador infati-
gable: més de tres-centes cinguanta parti-
tures catalanes, sense comptar-hi les tres-
centes sardanes que i€ compostes. Ve a la
meva memoria el record de ¢t dperes. La
Boja (el llibre, de Guimerd); La Fuda icl
lhbre, de Massé i Torrents), pu-titura que
actualment coneixem “poquissims—a propd-
sit d’aquesta bpera, diré que a Sitges, on
fou estrenada, va cantar la part de tenor
Manuel Morales Pareja, que després va
esser. alcalde de Barcelona—; Empdrium,
Bruniselda, Titaina i Tassarba, que han

Quasi la totalitat de la musica d’aquell Tea-
tre¢ Liric Catald, tan injustament combatut
en 1gor, va sorgir de la inspiracié musical
del compositor de L'alegria que passa. Del
mateix Morera sén les partitures de La
Deévocidn de la Cruz de Calderén de la Bar-
ca 1 de La feréstega domtada de Shakes-
peare. No fa gaires anys, Morera collabora
amb Francesc Pujols, i el pablic els aplaudi
Don Joan de Serrallonga (obra amb la qual
el tenor Emili Vendrell va presentar-se al
teatre) i els arranjaments de les obres de
Pitarra : El Castell- dels Tres Dragons i
El Ferver de Tall.

En qualsevol altre pals en qué el teatre
no s trobés tan ben organitzat per a fer
anar les temporades de qualsevol manera
com el nostre, ja faria temps que Barcelona
hauria tingut ocasié d’aplaudir Andrex el
Navegant, amb una musica de Morera tan
admirable com el llibre de Josep Maria de
Sagarra. -

-
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Ara que ha complert els setanta anys, vo-
len jubilar Morera de la seva citedra d’har-
monia, contrapunt i composicié de 1'Escola
Municipal de Musica. El reglament és ine-
xorable. Perd els seus alumnes reclamen—
i- aixd els honora—que, mentre visqui el
mestre Morera, aquest no ha d¢sser subs-
tituit per cap altre. Al nostre entendre, el
r&g!ament dira el que voldra, perd trobem
mes  essencial que un mestre excepcional
com Enric Morera, dels alliconaments del
qual han sorgit la majoria de compositors
catalans considerats aef i fora d'aei, no em-
mudeixi en les seves explicacions.

Enric Morera ja fa més de trenta anys
que pot presentar un Tractal d'Harmonia
la fama del qual és internacional, prologat,
des de la seva primera edicié (1903), per
un prestigi com Vincent d’Indy, que no ava-
lava aixi com aixi una obra destinada a
ensenyvament,

Per a parlar de Morera en la seva classe
de I'Escola Municipal de Miisica, deixo la
paraula a Ignasi Iglésias :

«Morera, pels deixebles, ve a ésser lur
millor company, que discuteix d’art amb
ells, amb aquella ingenuitat i aquella sen-
zillesa de paraula propies dels artistes purs.»
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Amb Morera he collaborat en tres dates
assznyalades. En |'escenari del Teatre Liric
quan es va estrenar L'alegria gue passa.
Amb Alexandre Soler i Rovirosa, Ramon
Vives Pastor, Roses i tants d'altres, érem
comparses., Una altra vegada, com a diree-
tor d'escena, en 'estrena d’Empdrium  al
Liceu.

Pero si aquestes dates compten per a mi,
no vull oblidar-ne una altra de famosa. Fou
en 1905. Llactor Enrie Jiménez treballava
al Circ Barcelonés, i una nit de marg hi
celebra el seu benefici. Jiménez buscava es-
frenar ¢én aquesta ocasid una obra moderna.
En cine o sis nits vaig traduir-li del francés
un drama de Gorki, que en la versié cata-
lana es titulava Les Cofurnes. Després d'a-
questa obra, Jiménez hi afegi L’alegria que
passa, de Rossinyol, amb misica de No-
rera, com tothom sap. Bon cartell, variat,
1 €l teatre, ple de gom a gom,

En la darrera obra prenien part els can-
taires de Catalunya Nova. Poc abans de
comengar, algd vingué a avisar al director
d'orguestra que un tramvia acabava d’a-
tropellar el seu fill. Naturalment, el pare
hagué d’anar-se’n del teatre i ens quedi-
vem sense mestre director. Jiménez em mira
fit a fit i em preguntd : «T atreveixes?s No
S€ pas com va anar, pero el fet és que vaig
dirigir. 1 que Rossinyol i Morera m’ho per-
donin.
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I com a frase final, la que va dir Josep
Antoni Peipoc, :deixeble del mestre More-
ra, sortint d'un assaig coral a Catalunva
Nova : )

—Porta tanta embranzida aquest Morera,
que la seva musica sembla talment escrita
per En Prim.
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